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Président M. ESSY ... ... i (Cote d’'lvoire)

La séance est ouverte a 15 h.30 Etats candidats a I'Union : I'Autriche, la Finlande et la
Suéde.

Point 22 de I'ordre du jour (suite
Au nom des auteurs, j'ai 'honneur de présenter le

Assistance au déminage projet de résolution révisé sur I'assistance au déminage

figurant au document A/49/L.8/Rev.1. Jai le plaisir

Rapport du Secrétaire général (A/49/357 d’annoncer a cette occasion que le Congo s’est joint aux

et Add.1) auteurs de ce texte.

Projet de résolution (A/49/L.8/Rev.1) Lorsque nous avons présenté le projet de résolution
initial, le 25 octobre 1994, nous avons parlé du probléme

Amendements (A/49/L.11/Rev.2, A/49/L.12, humanitaire considérable que la présence de mines et autres

A/49/L.13) engins non explosés et leurs conséquences graves et

durables représentent pour les populations des pays touchés.
Le Président: Les membres se rappelleront quéNous avons exprimé notre conviction que le projet de
I’Assemblée générale a achevé le débat sur le point 22 msolution reflétait le haut degré de préoccupation de la
I'ordre du jour a sa quarante-cinquiéme séance pléniére clemmunauté internationale face aux effets dévastateurs des
26 octobre dernier. mines et autres engins non explosés dans des pays sortant
d’'un conflit armé. C’est pourquoi nous avons estimé qu'il
L'Assemblée est saisie d'un projet de résolution réviséonvenait que ce projet de résolution soit adopté sans étre
publié sous la cote A/49/L.8/Rev.1 et des amendementsrys aux Voix.
relatifs contenus dans les documents A/49/L.11/Rev.2,
A/A9/L.12 et A/49/L.13. Aujourd’hui, prés de deux mois plus tard, nous avons,
a llissue de consultations intensives, finalement trouvé des
Je donne maintenant la parole au représentant stgutions a tous les problémes soulevés. Pour cela, nous
I'Allemagne qui va présenter le projet de résolution révisévons modifié le libellé du projet de résolution de la fagcon
publié sous la cote A/49/L.8/Rev.1. suivante :

M. Rudolph (Allemagne) (nterprétation de I'an- Au cinquiéme alinéa du préambule et au paragraphe 9
glais) : Jinterviens au nom de I'Union européenne et dedu dispositif, respectivement, I’Assemblée générale consi-

94-87531 (F) Ce proces-verbal contient le texte des déclarations prononcées en francais et I'interprétation des autres

*948 7 5 3 1* déclarations. Les rectifications ne doivent porter que sur les textes originaux des interventions. Elles
doivent étre indiquées sur un exemplaire du proces-verbal, porter la signature d’'un membre de la
délégation intéressée et étre adresséass un délai d’'un mois a compter de la date de la séance

au Chef de la Section de rédaction des proces-verbaux de séance, bureau C-178. Les rectifications
seront publiées aprés la cléture de la session dans un rectificatif récapitulatif.
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dere quil importe de relever les emplacements de¥49/357 et Add.1 dépeint clairement les effets tragiques
mines et demande a tous les Etats, surtout ceux qui sqoe I'existence de 110 millions de mines dans diverses
dotés des capacités voulues a cet effet, de fournir le&gions du monde a pour des millions de personnes et leurs
informations et I'assistance technique et matérielle nécggaves conséquences pour I'économie de nombreux pays,
saires. dont les droits élémentaires, y compris le droit au dévelop-
pement, sont de ce fait réduits. L'élimination de ce
Le paragraphe 8 contient & présent une énumératiprobléme, outre les mesures prises dans le domaine du
plus spécifique d'activitts de déminage censées éttésarmement et du contrdle des armes, entrainera des
coordonnées par les Nations Unies. dépenses de l'ordre de 300 & 1 000 dollars par mine
— autrement dit, la communauté internationale devra
Au paragraphe 10, il est question de promouvoir leonsacrer entre 33 et 110 milliards de dollars au déminage.
recherche scientifique axée sur le perfectionnement rapide
des techniques de détection des mines et de déminage. La délégation de 'Equateur estime qu'il est abso-
lument impossible d’obtenir une somme représentant entre
Au nouveau paragraphe 11, I'Assemblée générale pBeet 20 fois le budget annuel des Nations Unies uniquement
le Secrétaire général d’envisager de convoquer dés qae des contributions volontaires. Rappelons-nous que, suite
possible une réunion internationale sur le déminage,l'incapacité des pays industrialisés a atteindre I'objectif
comportant une réunion d'experts et une réunion dplils s'étaient fixé — consacrer 1 % de leur produit
donateurs potentiels, afin de promouvoir I'action de I'Orgaiational brut & la coopération en faveur du dévelop-
nisation des Nations Unies et la coopération internationggement —, cet objectif a été ramené a 0,7 % et que quatre
dans ce domaine. Etats seulement s’y sont conformés; que, entre 1992 et
1993, l'aide officielle au développement a diminué de
Dans le nouveau dixiéme alinéa du préambulé, milliards de dollars des Etats-Unis; et que le Programme
I’Assemblée générale est consciente que des progrés impites Nations Unies pour le développement (PNUD) a di
tants doivent étre réalisés au sujet de la révision et de&duire ses programmes de 30 %. Les déficiences du
'amendement de la Convention des Nations Unies sur legcanisme de contributions volontaires sont de nouveau
armes inhumaines et l'adoption d’un moratoire sur ledairement apparues puisque les modestes objectifs fixés lors
exportations. du Sommet de Rio n'ont méme pas pu étre atteints et
semblent encore trés lointains aujourd’hui. Il suffit de
Dans le nouveau douzieme alinéa du préambulksignaler que le Fonds pour la protection de I'environnement
'Assemblée générale se félicite de I'action menée pafa méme pas recu un tiers des ressources nécessaires. Il
I'Organisation des Nations Unies pour favoriser la créatiemble donc impossible que I'accord figurant dans le
de capacités nationales de déminage dans les pays ouplegramme Action 21 et visant a allouer 129 milliards de
mines constituent une grave menace pour la sécurité,dellars des Etats-Unis au développement durable puisse
santé et la vie des populations locales. jamais étre appliqué.

Au nom des auteurs, je voudrais exprimer I'espoir que, Cependant, de I'avis de mon pays, tous les Etats n'ont
compte tenu de ces modifications, il sera effectivemepas la méme responsabilité quant a la solution de ce
possible d’adopter le projet de résolution révisé aujourd’hprobléme. L’Equateur est 'un des quelques Etats a avoir
sans le mettre aux voix. assumé ses obligations aux termes de la Convention de

1980 sur linterdiction ou la limitation de I'emploi de

Avant de terminer, je voudrais exprimer notre gratitudeertaines armes classiques qui peuvent étre considérées
a toutes les délégations qui ont contribué de facamomme produisant des effets traumatiques excessifs ou
constructive et avec beaucoup de souplesse a la rédactioca®me frappant sans discrimination, et de ses Protocoles,
ce texte révisé. qui définissent la responsabilité des Etats qui posent les

mines. C’est pourquoi nous appuyons la prorogation, le

Le Président: Je donne maintenant la parole awenforcement et [Iapplication universelle de cette
représentant de I'Equateur pour qu'il présente les ameBenvention.
dements figurant au document A/49/L.13.

Du point de vue strictement économique, auquel nous

M. Ponce (Equateur) ifterprétation de I'espagndl: devons nous attacher s'agissant de la création d’un fonds
Le rapport du Secrétaire général figurant au documetiffectation spéciale destiné & financer les activités de
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coopération internationale en faveur du déminage, nous Pour finir, ma délégation tient & remercier les
devons souligner que I'exportation de mines terrestresnambreuses délégations — des pays en développement
rapporté d’énormes bénéfices ces dernieres décennies. Dmomame des pays industrialisés — qui ont exprimé leur
un proche avenir, nombre des compagnies qui ont récolgpui aux idées contenues dans le document A/49/L.13,
ces bénéfices vont les voir se multiplier du fait qu’elleallant méme jusqu’a proposer d’en devenir coauteurs, et elle
possedent la technologie et les ressources humaines nésesgage a continuer de coopérer avec elles dans la
saires au déminage. C'est pourquoi mon gouvernemeatherche des meilleurs moyens d’appliquer efficacement
estime que le fonds devrait étre alimenté de préférence pas idées.
les ressources des pays exportateurs de mines, dont la
responsabilité morale devrait étre clairement déterminée par M. Martinez Blanco (Honduras) ifterprétation de
'Assemblée. 'espagno) : En ce qui concerne le projet de résolution
A/49/L.8/Rev.1 relatif au point 22 de l'ordre du jour,
Le document A/49/L.13 contient les amendementiatitulé «Assistance au déminage», jaimerais féliciter le
présentés par ma délégation au projet de résoluti@ecrétaire général de notre Organisation de son rapport,
A/49/L.8, qui visent & établir les responsabilités des Etagcellent et opportun, contenu dans le document A/49/357
exportateurs de mines dans le financement du fonds d’affetprésenté conformément a la résolution A/48/7 adoptée par
tation spéciale. I’Assemblée générale le 19 octobre 1993.

La proposition de 'Equateur s'inspire des déclarations  Le probléme des mines terrestres laissées en place n'a
faites par les délégations des pays andins — la Bolivie, ¢essé de s’aggraver, au point qu'il existe aujourd’hui entre
Colombie, le Pérou et le Venezuela — et par mon prop85s et 110 millions de mines disséminées dans plus de 60
pays, 'Equateur, dans les vues qu'ils ont transmises pays. Ces mines provoquent en moyenne la mort de 400
Secrétariat au sujet de la résolution 48/7 et qui figurent Ap@rsonnes chaque mois, surchargeant les hdpitaux et les
page 10 du document A/49/357/Add.1. Cela fait trois moiervices médicaux des pays dans lesquels elles ont été
que nous nous entretenons avec les auteurs du docunp#ées. De plus, elles empéchent la culture de terres arables,
A/49/L.8 pour essayer de parvenir & un texte unique. Maisant obstacle au redressement économique et social des
délégation n'a cessé de faire preuve de la plus grandgions et des populations rurales de ces pays.
souplesse durant ces conversations. Malheureusement, le
refus persistant de certaines délégations de reconnaitre la Selon les renseignements disponibles, on estime a
responsabilité particuliére des exportateurs de mines et3&milliards de dollars environ le co(t du déminage, sans
les mentionner dans le projet de résolution au nombre desmpter le colt du traitement médical des survivants.
contributeurs potentiels au fonds a fait obstacle a la réali-
sation d'un consensus sur la création des mécanismes Ily a actuellement au Honduras plus de 150 000 mines
efficaces que I'Equateur aurait souhaité voir réaliser afin derrestres antipersonnel. Posées au cours de la derniére
régler sérieusement ce grave probleme humanitaire.  décennie, ces mines sont restées actives du fait de leur

longévité, nous rappelant & chaque instant le conflit guerrier

On organise actuellement une conférence de donateat$olitique qu'a connu région.
éventuels au fonds, prévue pour le mois de juin 1995. Afin
d’obtenir un maximum de contributions et que personne ne A cet égard, nous sommes reconnaissants au Secrétaire
puisse alléguer que l'introduction de critéres politiques daggénéral de ses efforts en faveur de la création d'un fonds
le projet de résolution que nous allons approuver aujouwf‘assistance au déminage, ouvert aux contributions depuis
d’hui risque d’en affecter les résultats, le Gouvernement ¢&8 30 novembre 1994. Nous sommes également
I'Equateur a décidé de ne pas demander un vote surréeonnaissants a I'Organisation des Etats américains (OEA)
document A/49/L.13. Nous attendons de voir les promesgasur les efforts qu’elle consacre au déminage dans la région
de contributions que les Etats, notamment les Etats expoentraméricaine.
tateurs de mines, feront lors de cette conférence. Si elles ne
répondent pas aux besoins qu’exigent les dimensions du Ma délégation partage l'avis exprimé a plusieurs
probléme, ma délégation continuera d'oeuvrer avec lesprises par le Secrétaire général en ce qui concerne la
autres membres de '’Assemblée afin de trouver les mégaeclamation d’'un moratoire sur la fabrication et la vente de
nismes qui permettront un financement adéquat des activitémes antipersonnel. A ce propos, je tiens a citer ce qu'il a
de déminage sans porter préjudice aux fonds consacrés édalaré dans son rapport intitulé «Renforcement de la
promotion du développement.
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coordination de l'aide humanitaire d'urgence fournie par Les négociations sur le projet de résolution — dont la
I'Organisation des Nations Unies» : premiére version a été présentée le 20 octobre — ont duré
plus de deux mois et demi. Il y avait plusieurs avant-projets.
«Les Etats Membres doivent s’entendre sur
I'adoption de mesures efficaces pour mettre fin a la  Le 13 octobre 1994, ma délégation a communiqué ses
production et a [l'utilisation de mines terrestres.wues a la délégation de I'’Allemagne et exprimé I'espoir que
(A/49/177, par. 49 la Mission permanente de ce pays et celles des autres
membres de I'Union européenne — auxquelles ma délé-
Dans son rapport intitulé «Un Agenda pour le dévelomration est extrémement reconnaissante de la présentation du
pement : recommandations», le Secrétaire général déclarejet de résolution initial — puissent adopter les amen-
qu’ : dements afghans a I'un des avant-projets. Ces amendements
émanaient de I'Afghanistan, qui est le pays le plus touché
«ll faut procéder a une analyse comparative plysar les mines terrestres posées durant I'une des guerres
détaillée des budgets militaires et sociaux. Les miné&gression les plus graves qui se soient produites pendant
terrestres sont un obstacle majeur au développemdatxguerre froide».
détruisant des vies humaines et empéchant que des
terres soient exploitées de maniére productive. Il  Sinotre délégation est maintenant en mesure de retirer
conviendrait de proclamer une interdiction pure desamendements figurant dans le document A/49/L.12, c’est
simple, a I'échelle mondiale, de la production et dparce qu’ils sont incorporés dans la nouvelle version du
transfert des mines terrestres et de leurs composangsejet de résolution contenu dans le document
(A/49/665, par. 3B A/49/L.8/Rev.1, sur lequel 'Assemblée doit se prononcer
aujourd’hui. C’est aussi la raison pour laquelle ma délé-
Aprés avoir étudié a fond le probleme des minegation s’est portée coauteur de la version révisée du projet
terrestres antipersonnel et pris connaissance des documéatsésolution.
préparés par le Secrétaire général et des différents rapports
soumis sur la question, on en arrive sérieusement a se Avant que I’Assemblée générale se prononce sur ce
demander si certains pays ont véritablement l'intention geojet révisé, je voudrais qu'il soit pris acte de ce que
régler ce probléme et de prendre les mesures humanitainembre de pays sont, comme le mien, vivement préoccupés
qui s'imposent a cet égard. Aussi avons-nous été perturlpeg le fait qu’en raison des progrés de la technique, les
d’entendre une délégation, lors du débat en séance plénigniaes et autres engins explosifs sont de plus en plus impos-
sur le point 92 de I'ordre du jour, comparer une machettbles ou difficiles & détecter et que plusieurs mines sont
— dont les paysans se servent pour le travail deésuipées de dispositifs gu'on ne peut désamorcer manuel-
champs — a une mine terrestre — qui est un engin d&ment. Nous sommes reconnaissants a la délégation du
guerre et de destruction. Japon d'avoir fermement appuyé cette préoccupation,
soulignée par ma délégation, comme il ressort du para-
C’est pourquoi, comme ils en ont informé le Présidemraphe 10 du dispositif du projet de résolution réviseé.
de 'Assemblée, les auteurs de 'amendement contenu dans
le document A/49/L.11 ont décidé de le retirer afin de Il convient aussi de reconnaitre que, comme |'expé-
préserver le consensus sur le projet de résolution A/49/Lri&nce I'a montré, les équipes de déminage les plus
étant donné que le contenu des alinéas 9 et 10 du préambyalgtables sont celles composées de démineurs civils recrutés
de ce projet de résolution est acceptable pour ma délégatilmealement et formés par des experts grace a l'aide interna-
tionale.
Le Président: Je donne la parole au représentant de
I’Afghanistan, qui souhaite faire une déclaration. En ce qui concerne les paragraphes 7 et 8 du projet de
résolution révisé, ma délégation et de nombreuses autres
M. Farhadi (Afghanistan) interprétation de I'an- comptent sur le Secrétaire général pour renforcer le réle du
glais) : Avant que I’Assemblée générale se prononce sur @&oupe du déminage et des politiques en la matiere créé au
projet de résolution A/49/L.8/Rev.1, je voudrais expliquesein du Département des affaires humanitaires, et qui a
brievement les raisons pour lesquelles ma délégationnatamment pour tache d’étudier de facon permanente le
accepté de retirer les amendements contenus danspriebléme des mines terrestres et du déminage dans les pays
document A/49/L.12 daté du 25 octobre 1994. touchés par la guerre; de servir d’organe de coordination
pour toutes les activités menées aux niveaux national, sous-
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régional et international et celles confiées aux organisatioffghanistan, qui retirent les amendements qu’ils avaient
non gouvernementales dans les domaines de la sensibéspectivement proposé d’apporter au projet de résolution
sation au probléme des mines, de la formation, de I'étud®/49/L.8/Rev.1.
du déminage et de la recherche scientifigue appliquée aux
techniques de déminage; d'élaborer, en tant que de besoin, En conséquence, '’Assemblée va se prononcer sur le
des accords tripartites entre le Département des affaipgjet de résolution A/49/L.8/Rev.1 seulement. Nous allons
humanitaires, les organisations non gouvernementales etrfegintenant examiner ce projet de résolution.
gouvernements intéressés, et d'assurer ainsi le succes du
déminage, la sensibilisation au probléme ainsi que les Les pays suivants se sont portés coauteurs de ce projet
projets et programmes de formation; de coordonner @ résolution : Albanie et Guinée-Bissau.
promouvoir les activités des organisations gouvernementales
et non gouvernementales qui aident les pays en dévelop- L'’Assemblée va maintenant prendre une décision sur
pement touchés par la guerre en leur fournissant desprojet de résolution A/49/L.8/Rev.1. Puis-je considérer
prothéses pour les enfants et les adultes victimes de mige® I'Assemblée décide d’adopter ce projet de résolution?
terrestres et autres engins explosifs; et de faciliter les
contacts et encourager la conclusion d'accords entre les Le projet de résolution est adoptésolution 49/215).
pays touchés, les gouvernements donateurs et les organi-
sations non gouvernementales en matiére de déminage. Le Président: Puis-je considérer que I’Assemblée a
terminé I'examen du point 22 de I'ordre du jour?
Pour ce qui est du paragraphe 9 du dispositif, chacun
sait que tous les Etats qui ont disséminé des mines terrestres Il en est ainsi décidé
dans d’autres pays doivent, conformément a la Convention
de Genéve du 12 aolt 1940 et de ses protocoles
additionnels, fournir des cartes indiquant I'emplacement dBsint 17 de I'ordre du jour (suite
champs de mines.
Nominations aux siéges devenus vacants dans les
En ce qui concerne le paragraphe 11, relatif & lBrganes subsidiaires et autres nominations
convocation d’'une réunion internationale sur le déminage,
ma délégation voudrait dire que la réunion d’experf$ Nomination de membres du Corps commun
pourrait aussi élaborer une stratégie internationale pour le d’inspection : note du Président de I'’Assemblée
déminage ainsi que les moyens d’'atténuer les conséquences générale (A/49/806)
désastreuses des mines terrestres dans les pays touchés par
la guerre. Quant a la réunion des donateurs potentiels, ma Le Président: Comme indiqué dans la note A/49/806,
délégation est reconnaissante a la délégation des Etats-Uisonformément & la procédure prévue au paragraphe 1 de
d’Amérique d’en avoir soumis lidée au début de I[darticle 3 du Statut du Corps commun d’inspection, jai
discussion sur le projet de résolution. Nous sommes certagmsulté les groupes régionaux intéressés et, compte tenu
que non seulement les gouvernements mais les donateditse candidature présentée par les Etats d’Europe orientale,
potentiels et les organisations non gouvernementales seljaitdemandé, aprés consultation avec ’Assemblée générale
invités & cette réunion qui, nous l'espérons, aura lieu ei s'est prononcée au scrutin secret, aux délégations de
1995. I'’Allemagne, du Burkina Faso, des Etats-Unis d’Amérique
et de la Pologne de proposer des candidats.
Comme les membres I'auront noté, la déclaration que
je viens de faire avait trait & la procédure mais aussi au Comme je I'ai aussi indiqué dans la note A/49/806, et
fond de la question. Comme la délégation allemande, noduda suite des consultations tenues conformément au para-
espérons que le projet de résolution révisé sera adopté gephe 2 de l'article 3 du Statut du Corps commun
consensus, sans vote. d’inspection, y compris les consultations avec le Président
du Conseil économique et social et avec le Secrétaire
Le Président: L’Assemblée a entendu la déclaratiorgénéral en sa qualité de Président du Comité administratif
du représentant de I'Equateur, dans laquelle il a informig coordination, je soumets & I’Assemblée les candidatures
'Assemblée qu'il n'insisterait pas pour que sa propositiode M. Andrzej Abraszewski, de la Pologne, M. John
soit mise aux voix. L’Assemblée a également entendu |85 Fox, des FEtats-Unis d’Amérique, M. Wolfgang
déclarations des représentants du Honduras et MeMiunch, de I'Allemagne, et M. Ali Badara Tall, du
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Burkina Faso, que je propose de nommer au Corps commun Le rapport de la Cinquiéeme Commission sur le
d’inspection pour un mandat prenant effet le ler janvigroint 105 de l'ordre du jour, «<Examen de l'efficacité du
1996 et venant a expiration le 31 décembre 2000. fonctionnement administratif et financier de I'Organisation
des Nations Unies», est contenu dans le document
Puis-je considérer que I'’Assemblée générale souhaf#19/820. Au paragraphe 13 de ce rapport, la Cinquiéme

nommer ces candidats? Commission recommande a I'’Assemblée générale d’adopter
un projet de résolution concernant le Plan général du projet
Il en est ainsi décidé de budget-programme de I'exercice biennal 1996-1997. Au

paragraphe 14 du rapport, la Commission recommande a
Le Président: L'’Assemblée a ainsi achevé I'examen’Assemblée générale d’adopter trois projets de décision. Le
de l'alinéa j) du point 17 de I'ordre du jour. projet de décision | concerne le report a la reprise de la
guarante-neuvieme session de I'examen du point 105 de
Présentation des rapports de la Cinquieme Commission I'ordre du jour. Il a été présenté oralement par le Président
de la Commission. Le projet de décision Il concerne les
Le Président: L’Assemblée générale va maintenantocuments relatifs a 'examen de I'efficacité du fonction-
examiner les rapports de la Cinquieme Commission sur lsement administratif et financier de I'Organisation des
points 104, 105, 107, 108, 110 a 117, 119, 122 a 126, 12&tions Unies. Le projet de décision Ill concerne le
129, 132, 146, 155 et 12 de I'ordre du jour. Programme de travail biennal de la Cinquieme Commission
pour 1995-1996. Le projet de résolution et les trois projets
J'invite le rapporteur de la Cinquieme Commission de décision ont été adoptés par la Commission sans vote.
présenter en une seule intervention ces rapports de la
Cinquiéme Commission. Le rapport de la Cinquieme Commission sur le
point 155 de l'ordre du jour, «Budget-programme de
M. Djacta (Algérie), Rapporteur de la Cinquiémel’exercice biennal 1990-1991» est contenu dans le document
Commission : J'ai I'honneur de présenter aujourd’hui 1e4/49/807. Au paragraphe 5 de ce rapport, la Commission
rapports de la Cinquieme Commission sur les points inscriscommande a I’Assemblée générale d’adopter un projet de
a son ordre du jour. résolution, qui a été adopté par la Commission sans vote.

Les membres se souviendront que 33 points ont été En ce qui concerne le point 107, intitulé «Budget-
alloués a la Cinquiéme Commission pour cette quaranfgogramme pour I'exercice biennal 1994-1995», le rapport
neuvieme session de I’Assemblée générale. de la Cinquieme Commission est contenu dans le document

A/49/822. Dans ce rapport, la Commission a adopté les

Du 23 septembre au 22 décembre, la Cinquienteux projets de résolution contenus dans le paragraphe 27
Commission a tenu 38 séances officielles. Toutes lds document A/C.5/49/L.32, lesquels ont été adoptés sans
négociations sur les différentes questions inscrites a seste par la Commission.
ordre du jour ont eu lieu en séances officieuses. Je suis
heureux d’informer I’Assemblée que tous les projets de En ce qui concerne le point 108, «Planification des
résolution et de décision adoptés durant cette premigmogrammes», le rapport de la Cinquieme Commission est
partie de la quarante-neuvieme session de I'’Assembl&mntenu dans le document A/49/819. Au paragraphe 7 de ce
générale I'ont été par consensus. rapport, la Commission recommande a I’Assemblée générale

'adoption d'un projet de décision, présenté oralement par

Voici donc un bref rapport sur les travaux de lde Président de la Commission, et qui recommande a
Cinquiéme Commission. I’Assemblée générale de reporter & la reprise de sa 49éme

session I'examen du point 108 de I'ordre du jour. Ce projet

Le rapport de la Cinquieme Commission sur lele décision a été adopté sans vote par la Commission.
point 104 de l'ordre du jour, «Rapports financiers et états
financiers vérifiés, et rapport du Comité des commissaires En ce qui concerne le point 110, «Coordination admi-
aux comptes», est contenu dans le document A/49/804. Aigtrative et budgétaire entre I'Organisation des Nations
paragraphe 7 de ce rapport, la Commission recommandbidies et les institutions spécialisées ainsi que I'Agence
’Assemblée générale d'adopter un projet de résolutiomternationale de I'énergie atomique», le rapport de la
gu’elle-méme a adopté sans vote. Cinquieme Commission est contenu dans le document

A/49/779. Au paragraphe 5 de ce rapport, la Commission
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recommande a I’Assemblée générale I'adoption d’'un projet En ce qui concerne le point 116 b), «Financement des
de décision qui recommande que I'Assemblée générditeces des Nations Unies chargées du maintien de la paix au
prenne acte du rapport statistique établi par le Comikdoyen-Orient : Financement de la Force intérimaire des
administratif de coordination sur la situation budgétaire &tations Unies au Liban», le rapport de la Cinquiéme
financiere des organismes des Nations Unies. Ce projet@emmission est contenu dans le document A/49/811. Au
décision orale a été adopté sans vote par la Commissioparagraphe 6 de ce rapport, la Commission recommande a
I’Assemblée générale I'adoption d’'un projet de résolution,
En ce qui concerne le point 111, «Plan des conféequel a été adopté sans vote par la Commission.
rences», le rapport de la Cinquieme Commission est
contenu dans le document A/49/805. Au paragraphe 7 de ce En ce qui concerne le point 117, «Financement de la
rapport, la Commission recommande aI’Assemblée générdléssion de vérification des Nations Unies en Angola», le
I'adoption d’'un projet de résolution lequel a été adopté sarepport de la Cinquieme Commission est contenu dans le
vote par la Commission. document A/49/816. Au paragraphe 6 de ce rapport, la
Commission recommande a I'Assemblée générale I'adoption
En ce qui concerne le point 112, «<Bareme des quotesun projet de résolution, lequel a été adopté sans vote par
parts pour la répartition des dépenses de I'Organisation d@sCommission.
Nations Unies», le rapport de la Cinquieme Commission est
contenu dans le document A/49/673/Add.1. Au paragraphe En ce qui concerne le point 119, «Financement de la
6 de ce rapport, la Commission recommande a I'Assemblission des Nations Unies pour I'organisation d'un réfé-
générale I'adoption d'un projet de résolution, lequel a éténdum au Sahara occidental», le rapport de la Cinquiéme
adopté sans vote par la Commission. Commission est contenu dans le document A/49/808. Au
paragraphe 6 de ce rapport, la Commission recommande &
En ce qui concerne le point 113, «Gestion ddsAssemblée générale I'adoption d'un projet de résolution,
ressources humaines», le rapport de la Cinquiérnexjuel a été adopté sans vote par la Commission.
Commission est contenu dans le document A/49/802. Au
paragraphe 6 de ce rapport, la Commission recommande & En ce qui concerne le point 122, «Financement de la
I’Assemblée générale I'adoption d’'un projet de résolutiorsorce de protection des Nations Unies», le rapport de la
lequel a été adopté sans vote par la Commission. Cinquieme Commission est contenu dans le document
A/49/756/Add.1. Au paragraphe 6 de ce rapport, la
En ce qui concerne le point 114, «Régime commuBommission recommande a ’Assemblée générale I'adoption
des Nations Unies», le rapport de la Cinquieme Commissidiun projet de résolution, lequel a été adopté sans vote par
est contenu dans le document A/49/772. Au paragraphe SldeCommission.
ce rapport, la Commission recommande a I'Assemblée
générale I'adoption d'un projet de résolution, lequel a ét¢ En ce qui concerne le point 123, «Financement de
adopté sans vote par la Commission. I'Opération des Nations Unies en Somalie», le rapport de la
Cinquiéme Commission est contenu dans le document
En ce qui concerne le point 115, «Régime de&/49/757/Add.1. Au paragraphe 5 de ce rapport, la
pensions des Nations Unies», le rapport de la Cinquier@®mmission recommande a I'Assemblée générale I'adoption
Commission est contenu dans le document A/49/773. Alun projet de résolution, lequel a été adopté sans vote par
paragraphe 7 de ce rapport, la Commission recommandi&aommission.
I’Assemblée générale I'adoption d’'un projet de résolution,
lequel a été adopté sans vote par la Commission. En ce qui concerne le point 124, «Financement de
I'Opération des Nations Unies au Mozambique», le rapport
En ce qui concerne le point 116 a), «Financement dds la Cinquiéme Commission est contenu dans le document
forces des Nations Unies chargées du maintien de la paix/A&49/817. Au paragraphe 6 de ce rapport, la Commission
Moyen-Orient : Force des Nations Unies chargée d’observecommande a I'’Assemblée générale I'adoption d’'un projet
le dégagement», le rapport de la Cinquieme Commission dst résolution, lequel a été adopté sans vote par la
contenu dans le document A/49/755/Add.1. Au paragrap@®mmission.
5 de ce rapport, la Commission recommande a I’Assemblée
générale 'adoption d'un projet de résolution, lequel a ét¢ En ce qui concerne le point 125, «Financement de la
adopté sans vote par la Commission. Force des Nations Unies chargée du maintien de la paix a
Chypre», le rapport de la Cinquiéme Commission est
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contenu dans le document A/49/809. Au paragraphe 6 de ce En ce qui concerne le point 146, «Financement du
rapport, la Commission recommande a I’Assemblée générdigbunal International chargé de poursuivre les personnes
I'adoption d’un projet de résolution, lequel a été adopté sapsisumeées responsables de violations graves du droit
vote par la Commission. international humanitaire commises sur le territoire de I'ex-
Yougoslavie depuis 1991», le rapport de la Cinquieme
En ce qui concerne le point 126, «Financement de @Gommission est contenu dans le document A/49/810. Au
Force d'observation des Nations Unies en Géorgie», paragraphe 7 de ce rapport, la Cinquieme Commission
rapport de la Cinquiéme Commission est contenu dansrecommande a I'’Assemblée générale I'adoption d’'un projet
document A/49/798. Au paragraphe 6 de ce rapport, d& décision présenté par la représentante de I'Autriche, par
Commission recommande a I'Assemblée générale I'adoptitaguel I'Assemblée générale déciderait d'autoriser le Secré-
d’'un projet de résolution, lequel a été adopté sans vote paire général & engager des dépenses a concurrence d'un
la Commission. montant supplémentaire de 7 millions de dollars pour
permettre au Tribunal international de poursuivre ses
En ce qui concerne le point 128, «Financement de &tivités jusqu'au 31 mars 1995, sans préjudice des
Mission des Nations Unies en Haiti», le rapport de ldécisions que I’Assemblée pourrait éventuellement prendre
Cinquieme Commission est contenu dans le documenpropos des questions budgétaires et administratives et du
A/49/818. Au paragraphe 6 de ce rapport, la Commissionode de financement, et de reprendre I'examen de cette
recommande a I’Assemblée générale 'adoption d’un projgtiestion avant le 28 février 1995. Ce projet de décision a
de décision, lequel a été adopté sans vote par & adopté par la Cinquiéme Commission sans étre mis aux
Commission. VOIX.

En ce qui concerne le point 129, «Financement de la Finalement, jaimerais profiter de I'occasion pour
Mission d’observation des Nations Unies au Libéria», leemercier trés sincérement M. Joseph Acakpo Satchivi,
rapport de la Cinquieme Commission est contenu dansS3ecrétaire de la Commission, et les membres du Secrétariat
document A/49/812. Au paragraphe 6 de ce rapport, feur leur support durant nos délibérations.

Commission recommande a I’Assemblée générale I'adoption

d’'un projet de résolution, lequel a été adopté sans vote par Le Président: Siaucune délégation n’invoque l'article

la Commission. 66 du reglement intérieur, je considérerai que I'’Assemblée
générale décide de ne pas examiner les rapports de la

En ce qui concerne le point 132 a), «Aspects admini§&inquiéme Commission dont elle est saisie aujourd’hui.
tratifs et budgétaires du financement des opérations de
maintien de la paix des Nations Unies», le rapport de la Il en est ainsi décidé
Cinquiéme Commission est contenu dans les documents
A/49/803 et Add.1. Au paragraphe 6 de la partie Il du Le Président: Les déclarations se borneront donc a
rapport A/49/803/Add.1, la Commission recommande @es explications de vote.

I’Assemblée générale I'adoption d’'un projet de résolution,
lequel a été adopté sans vote par la Commission. Au Les positions respectives des délégations au sujet des
paragraphe 5 du document A/49/803, la Commissiarcommandations de la Cinquiéme Commission ont été
recommande a I'’Assemblée générale 'adoption d’'un projefairement exposées a la Commission et sont consignées
de décision, lequel a été adopté sans vote par dans les documents officiels pertinents.
Commission.

Je rappelle aux représentants qu’au paragraphe 7 de la

En ce qui concerne le point 132 b), «Aspects adminiglécision 34/401 I'Assemblée générale avait décidé que :
tratifs et budgétaires du financement des opérations de
maintien de la paix des Nations Unies : rattachement du «Lorsqu’'un méme projet de résolution est exa-
Bélarus et de I'Ukraine au groupe des Etats Membres visé miné dans une grande commission et en séance
au paragraphe 3 c) de la résolution 43/232 de I'Assemblée pléniére, les délégations, dans toute la mesure du
générale», le rapport de la Cinquieme Commission est possible, doivent n'expliquer leur vote qu'une seule
contenu dans le document A/49/821. Au paragraphe 7 de ce fois, soit en commission, soit en séance pléniére, a
rapport, la Commission recommande a’Assemblée générale moins que leur vote en séance pléniére ne difféere de
I'adoption d’un projet de résolution, lequel a été adopté sans leur vote en commission.»
vote par la Commission.
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Je rappelle également aux délégations que selon la La Cinquiéeme Commission a adopté ce projet de
décision 34/401 de I'Assemblée générale, les explicationsdsolution sans vote. Puis-je considérer que I'’Assemblée
vote ne doivent pas dépasser 10 minutes et que Bsuhaite faire de méme?
délégations doivent prendre la parole de leur place.

Le projet de résolution est adopggsolution 49/217).

Avant que I’Assemblée ne se prononce sur les recom-
mandations figurant dans les rapports de la Cinquieme Le Président: Nous allons maintenant examiner les
Commission, j'informe les représentants que nous allot®is projets de décision dont la Cinquieme Commission
prendre des décisions de la méme facon qu’a la Cinquiémeeommande l'adoption au paragraphe 14 du document
Commission. A/49/820.

Nous allons commencer par le projet de décision |
Point 104 de I'ordre du jour intitulé «Examen de I'efficacité du fonctionnement adminis-
tratif et financier de I'Organisation des Nations Unies».
Rapports financiers et états financiers vérifiés et
rapports du Comité des commissaires aux comptes : Puis-je considérer que I’Assemblée souhaite adopter le
rapport de la Cinquiéme Commission (A/49/804) projet de décision 1?

Le Président: L'Assemblée va maintenant se Le projet de décision | est adopté
prononcer sur le projet de résolution recommandé par la
Cinquieme Commission au paragraphe 7 de son rapport. Le Président: Nous passons maintenant au projet de
décision I, intitulé «Documents relatifs a I'examen de
La Cinquiéme Commission a adopté ce projet déefficacité du fonctionnement administratif et financier de
résolution sans vote. Puis-je considérer que I'Assemblé@rganisation des Nations Unies».
souhaite faire de méme?
La Cinquieme Commission a adopté le projet de
Le projet de résolution est adopéesolution 49/216). décision Il sans vote. Puis-je considérer que I'’Assemblée
souhaite faire de méme?
Le Président: Nous avons ainsi achevé, a ce stade,
I'examen du point 104 de I'ordre du jour. Le projet de décision Il est adopté

Le Président: Le projet de décision lll est intitulé
Point 105 de I'ordre du jour «Programme de travail biennal de la Cinquiéme
Commission pour 1995-1996x».
Examen de l'efficacité du fonctionnement

administratif et financier de I'Organisation des Le projet de décision IIl a été adopté par la Cinquieme
Nations Unies : rapport de la Cinquieme Commission Commission sans vote. Puis-je considérer que I’Assemblée
(A/49/820) souhaite faire de méme?

Le Président: L'Assemblée va maintenant se Le projet de décision Il est adopté
prononcer sur le projet de résolution recommandé par la
Cinquiéme Commission au paragraphe 13 de son rapport et Le Président: Nous avons ainsi achevé, a ce stade,
sur les trois projets de décision recommandés par llaxamen du point 105 de I'ordre du jour.
Cinquieme Commission au paragraphe 14.

Nous allons d’abord examiner le projet de résolutioRoint 155 de I'ordre du jour
figurant au paragraphe 13 du document A/49/820.
Budget-programme de I'exercice biennal 1990-1991 :
Ce projet de résolution est intitulé «Plan général dapport de la Cinquieme Commission (A/49/807)
projet de budget-programme pour [I'exercice biennal
1996-1997».
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Le Président: L'’Assemblée va maintenant prendre Le Président: Nous avons ainsi terminé, a ce stade,
une décision sur le projet de résolution recommandé parllexamen du point 107 de I'ordre du jour.
Cinquieme Commission au paragraphe 5 de son rapport.

Ce projet de résolution, intitulé «Montant définitif dedPoint 108 de I'ordre du jour
crédits ouverts pour I'exercice biennal 1990-1991», a été
adopté par la Cinquieme Commission sans vote. PuisRHéanification des programmes : rapport de la
considérer que I'’Assemblée souhaite faire de méme? Cinquiéme Commission (A/49/819)

Le projet de résolution est adopggsolution 49/218). Le Président: L'Assemblée va maintenant se
prononcer sur le projet de décision recommandé par la
Le Président: Puis-je considérer que I’Assemblée &inquiéme Commission au paragraphe 7 de son rapport.
terminé I'examen du point 1557
Puis-je considérer que I’Assemblée souhaite adopter ce
Il en est ainsi décidé projet de décision?

Le projet de décision est adopté
Point 107 de I'ordre du jour
Le Président: Nous avons achevé, a ce stade,

Budget-programme pour I'exercice biennal I'examen du point 108 de I'ordre du jour.
1994-1995 : rapport de la Cinquiéme Commission
(A/49/822)

Point 110 de I'ordre du jour
Le Président: L'Assemblée va maintenant se
prononcer sur les deux projets de résolution recommandgsordination administrative et budgétaire entre
par la Cinquieme Commission. I'Organisation des Nations Unies et les institutions
spécialisées ainsi que I’Agence internationale de
Les recommandations de la Cinquieme Commissidignergie atomique : rapport de la Cinquiéme
sont contenues, pour le moment, dans le paragraphe 27G#enmission (A/49/779)
la section IV du document A/C.5/49/L.32.
Le Président: L'Assemblée va maintenant se
Le projet de résolution | est intitulé «Questions relgsrononcer sur le projet de décision recommandé par la
tives au budget-programme de [I'exercice bienn&inquieme Commission au paragraphe 5 de son rapport.
1994-1995x». Comme indiqué dans le rapport, il convient de
remplacer la section IV du projet de résolution par le texte  Puis-je considérer que ’Assemblée souhaite adopter ce
figurant dans le document A/49/822. projet de décision?

La Cinquieme Commission a adopté le projet de Le projet de décision est adopté
résolution | sans vote. Puis-je considérer que I'’Assemblée
souhaite faire de méme? Le Président: Puis-je considérer que I'’Assemblée en
a terminé avec I'examen du point 110 de l'ordre du jour?
Le projet de résolution est adopggsolution 49/219).
Il en est ainsi décidé
Le Président: Le projet de résolution Il, intitulé
«Budget-programme pour I'exercice biennal 1994-1995», a
été adopté par la Cinquieme Commission sans vote. PuisRjeint 111 de 'ordre du jour
considérer que I'’Assemblée souhaite faire de méme?
Plan des conférences : rapport de la Cinquiéme
Le projet de résolution Il est adoptérésolution Commission (A/49/805)
49/220).
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Le Président: L'Assemblée va maintenant sede sortir de la crise financiére est toujours pertinent
prononcer sur le projet de résolution recommandé par-a voire encore plus pertinent.
Cinquieme Commission au paragraphe 7 de son rapport.
A cet égard, il convient de souligner que méme si nous
La Cinquiéme Commission a adopté ce projet davons rallié le consensus sur la résolution relative au
résolution sans le mettre aux voix. Puis-je considérer qbareme des quotes-parts pour la période 1995-1997, nous
I’Assemblée souhaite faire de méme? sommes loin d’'étre satisfaits du plan proposé pour le
baréme des quotes-parts des Etats Membres. Notre attitude
Le projet de résolution est adop@gsolution 49/221). est d’autant plus justifiée que le niveau de notre contri-
bution demeure élevé et ne tient pas compte de notre réelle
Le Président: Puis-je considérer que I'’Assemblée ercapacité de paiement.
a terminé avec I'examen du point 111 de l'ordre du jour?
Etant donné les moyens utilisés jusqu’en 1992 par le
Il en est ainsi décidé Comité des contributions et par la Cinqui€me Commission
pour fixer le montant de la contribution du Bélarus au
budget ordinaire, ce montant a été pratiquement augmenté

Point 112 de I'ordre du jour (suit d’'une fois et demie et a établi un précédent dangereux qui
sape I'esprit traditionnel de consensus apparu a I'égard de
Bareme des quotes-parts pour la répartition des 'adoption de décisions sur les questions administratives et
dépenses de I'Organisation des Nations Unies : budgétaires. Pendant la période qui vient de s’achever nous
rapport de la Cinquieme Commission (Partie II) n'avons cessé de nous efforcer de remédier a la présente
(A/49/673/Add.1) situation ou I'un des premiers fondateurs de I'Organisation

des Nations Unies risque en fait de ne pouvoir participer au

Le Président: L'Assemblée va maintenant sevote al'’Assemblée faute de disposer des moyens financiers

prononcer sur le projet de résolution recommandé par dai lui permettent de régler le montant de plus en plus élevé

Cinquieme Commission au paragraphe 6 de la partie || de sa dette au budget ordinaire ou de contribuer au
son rapport. financement des opérations de maintien de la paix.

La Cinguieme Commission a adopté ce projet de Selon les données fournies par le Secrétariat, le
résolution sans le mettre aux voix. Puis-je considérer gBélarus a été I'un des sept pays débiteurs au regard du
I’Assemblée souhaite faire de méme? budget ordinaire et 'un des neuf pays débiteurs au regard

du financement des opérations de maintien de la paix.

Le projet de résolution est adopf€solution 49/19 B).

Malheureusement, il a été impossible de réaliser des

Le Président: Je donne la parole au représentant dorogrés a cet égard a la présente session. A sa cinquante-
Bélarus qui souhaite expliquer la position de sa délégatigguatriéme session, bien gu’il ait eu toutes les possibilités de

le faire, le Comité des contributions n'a pas mené a bien le

M. Sychou (Bélarus) {nterprétation du russe: mandat qui lui a été conféré au paragraphe 3 de la réso-
L’Assemblée vient d’adopter une trés importante résolutidation 48/223 B, qui fait état des circonstances particulieres
qui fixe le bareme des quotes-parts pour les dépensesdgela République du Bélarus. En outre, le Comité des
'Organisation des Nations Unies pour la périodeontributions a proposé une méthode en trois étapes pour
1995-1997. réduire de 50 % l'effet de la formule de limitation dans

I'établissement du bareme des quotes-parts pour la période

Nous avons rallié le consensus sur cette résolutid®995-1997. Cette proposition contredit l'article 160 du
pour les raisons suivantes. Chaque fois que la questionréglement intérieur de I'’Assemblée générale et viole I'esprit
fonctionnement financier des Nations Unies a été abordéke, la résolution 48/223 B.
la délégation du Bélarus n'a pas manqué de souligner le lien
étroit qui existe entre les problemes liés a la mise en place Vu I'ambiguité des recommandations du Comité des
d’'un bareme de quotes-parts pour la répartition des dépenesestributions, de sérieuses difficultés sont apparues lors de
des Nations Unies et la crise financiére de I'Organisatiola discussion de la question du bareme des quotes-parts a la
Cette session a montré une nouvelle fois de fag&inquieme Commission qui, dans une certaine mesure, ont
convaincante que le probléme qui empéche I'Organisation

11



Assemblée générale 95e séance pléniere
Quarante-neuviéme session 23 décembre 1994

prédéterminé l'issue des travaux sur ce point de I'ordre du  Actuellement, la plupart des pays en développement,
jour — situation que nous jugeons peu satisfaisante.  dont I'Oman, souffrent de problémes économiques qui ont
pour eux des répercussions néfastes dans divers domaines.
Malheureusement, le processus d'établissement d’'NMous soulevons ce probleme parce que nous désirons
bareme des quotes-parts pour la période a venir a morgndcérement régler a temps et intégralement le montant de
une nouvelle fois et de fagon convaincante I'approchetre contribution. Ma délégation ne s’étendra pas sur les
conservatrice et les intéréts étroits qui prévalent toujours abystacles et les difficultés économiques et financiéres que
le bon sens dans les efforts qui sont faits pour régler lastre pays doit affronter a cette étape. Ma délégation espére
problémes financiers des Nations Unies. Dans cesnplement que le Comité des contributions tiendra compte
conditions, il devient encore plus clair que le systéme utiligke nos préoccupations, conformément au paragraphe 4 du
pour fixer le montant des contributions des Etats Membresspositif de la résolution qui vient d’étre adoptée.
devrait étre amélioré en éliminant les distorsions qui
existent dans ses divers éléments et en s’assurant que le M. Zlenko (Ukraine) {nterprétation de l'anglai}:
critere de la capacité de paiement des Etats est respectd.’Bkraine attache une grande importance au point de
cet égard, nous placons de grands espoirs dans les actiMitéislre du jour en cours d’examen a I'’Assemblée générale.
du groupe de travail a composition non limitée qui, sous la
direction du Président de I'Assemblée générale, est chargé Deux années se sont écoulées depuis que I'Assemblée
d’examiner une série de questions liées a la mise en plagmérale a adopté en la mettant aux voix la décision 47/456,
d’un systéme juste aux fins de déterminer les dépenseshilen connue maintenant. A la suite de cette décision, le taux
'ONU. En méme temps, nous voulons croire que le vérde contribution fixé pour I'Ukraine a augmenté, d’'un seul
table probléme qui se pose dans I'établissement de deup et d’'une maniére sans précédent, de plus de 50 %.
contribution de mon pays conformément & sa capacité d&kraine est devenue ainsi 'un des Etats Membres les
paiement sera réglé avant la cinquantieme session mlas touchés par la nouvelle répartition inéquitable de la
I’Assemblée générale. guote-part de I'ex-URSS au budget ordinaire de
I'Organisation.
Enfin, le consensus que nous avons réuni est tres
fragile et doit étre entretenu attentivement. Il doit refléter ~ Au cours des derniéres années, mon pays a déployé
I'équilibre réel des opinions ainsi que I'accord général toutes efforts inlassables aux Nations Unies pour que le taux
en tenant compte des intéréts de chaque Etat sans exceptiéterminé de notre quote-part corresponde & notre capacité
Il ne faut surtout pas courir aprés un mirage. de paiement. Conformément a l'article 160 du reglement
intérieur de [I'Assemblée générale, le Gouvernement
M. Al Amri  (Oman) {nterprétation de I'arabg: Ma ukrainien a fait deux fois appel au Comité des contributions
délégation a déja pris la parole sur cette question pendanptair qu’il détermine un taux de contribution pour I'Ukraine
débat général sur le rapport du Comité des contributiortgui reflete sa capacité de paiement.
Nous avions alors expliqué la position de I'Oman
concernant la recommandation du Comité des contributions Cependant, nous devons dire avec regret que le Comité
tendant a augmenter notre contribution. Comme eliee semble pas avoir été en mesure de régler ce probléme ni
souhaite vivement adhérer au principe du consensus ddi@méliorer la méthode de répartition des dépenses de
'adoption des recommandations du Comité des contfiOrganisation en général. Le bareme en trois étapes des
butions, ma délégation s’est associée a ce consensus puotes-parts pour les années 1995-1997 qui vient d'étre
gue soit adopté le projet de résolution qui figure au paradopté par I'Assemblée générale ne sera ni simple, ni
graphe 6 du document A/49/673/Add.l. transparent, ni juste. Etant donné la méthode imparfaite
utilisée pour le déterminer — méthode qui ne refléte pas les
Le critere fondamental utilisé pour établir le baréemegalités actuelles — les taux de contribution de nombreux
des quotes-parts des Etats Membres est leur capacitéEtiets Membres continuent de dépasser de beaucoup leur
paiement. Nous tenons a souligner que le bareme dechpacité de paiement.
guote-part concernant I'Oman n’'est pas conforme a ce
critere. En outre, durant la discussion sur les divers criteres L’Ukraine a accepté d’adopter ce baréme sans recourir
devant servir a déterminer le baréme des quotes-partsalevote non pas parce qu’elle est satisfaite de son contenu,
Comité des contributions n'a pas tenu compte de nombremnais parce quelle désire rétablir I'esprit de consensus dans
facteurs importants. les questions liées au financement de I'Organisation des
Nations Unies.
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L'Ukraine est fermement convaincue que les compe@n vain, tant en 1991 qu’en 1992, de déterminer un taux de
santes de la formule des limitations, qui sont tombées eapacité de paiement pour les Etats baltes.
désuétude et manquent de réalisme, devront rapidement étre
éliminées de la méthode appliquée au baréme pour répartir L’attente des Etats baltes n’a pas été réalisée et a été
les dépenses de I'Organisation sur une base économmie fois de plus reportée jusqu'a I'établissement du
guement solide. prochain baréme. Les Etats baltes se sont joints & I'adoption
sans vote du projet de résolution figurant dans le document
Le Comité des contributions devrait a I'avenitA/49/673/Add.1 tout en ayant de sérieuses réserves a son
s'efforcer d'accélérer l'ajustement de la répartition desujet, car le bareme suivant prolonge la transition vers un
dépenses de I'Organisation des Nations Unies a la capatig#éme fondé sur la capacité de paiement des Etats baltes
de paiement des Etats Membres. Cela non seulementdes autres Etats parmi les 22 Etats Membres que le
répondrait aux intéréts d’un grand groupe d’Etats Membr&omité des contributions a sélectionnés en premier dans son
et permettrait de résoudre le probléme du taux excessif mpport de 1993.
vertu duquel est déterminée la quote-part de I'Ukraine, mais
servirait également les intéréts de I'Organisation dans son Dans son rapport de 1994, & la colonne 6 des
ensemble dans la mesure ou il serait remédié au plus vitarinexes Il A et Il B, le Comité a réussi a définir, pour la
sa situation financiére. premiére fois, les taux de contribution établis selon la
capacité de paiement de tous les Etats Membres sur la base
Il faut espérer que les délibérations du groupe die données de comptabilité nationale et des meilleures
travail de haut niveau a composition non limitée que présapproximations disponibles des taux de change du marché.
dera le Président de I'Assemblée générale, ainsi que ldaformule des limitations permet au prochain baréme de se
groupe de travail intergouvernemental spécial d'experts cnépprocher, peu a peu, plus qu'a mi-chemin de ces taux
aux termes des dispositions de la résolution 49/19 A déici a 1997. Cette année-la, la plupart des 22 Etats
'Assemblée générale, auront un effet positif dans klembres seront encore soumis a des taux de contribution
domaine financier. Toutefois, le mécanisme de répartitiahiau moins 100 % plus élevés que leurs taux de capacité de
des dépenses des Nations Unies ne pourra étre véritablenpatiément. Cette transition vers des taux de contribution
amélioré que si les Etats Membres dotés d’un potentiedlculés en fonction de la capacité de paiement est une
économique élevé font preuve de la volonté politiquéiche & laquelle il faudra s’atteler immédiatement aprés
indispensable et versent leurs contributions a I'Organisatia897.
conformément a leur capacité de paiement.
Le principe de I'égalité souveraine — qui signifie que
M. Baumanis (Lettonie) {nterprétation de 'anglaiy: tous les Etats Membres ont les mémes droits et les mémes
J'ai I’honneur de prendre la parole au nom de I'Estonie, dbligations, financieres notamment — énoncé au paragraphe
la Lituanie et de mon propre pays, la Lettonie. 1 de I'Article 2 de la Charte, continue donc d'étre violé a
cause de l'application, en 1992, d’'une méthode spéciale de
Je souhaite exprimer notre profonde gratitude aalcul des quotes-parts aux 22 Etats Membres au lieu de la
Président & I'occasion des consultations officieuses surneéthode utilisée ordinairement pour tous les autres Etats.
point 112 de I'ordre du jour, & 'Ambassadeur Maycock, d€’est ainsi que le taux des contributions des 22 Etats
la Barbade, pour la fagon dont il a dirigé les travaux ainsontinue d’augmenter avec I'imposition de la formule de
gue pour sa patience et son endurance, et au Président darl@iation des variations des quotes-parts.
Cinquieme Commission, M. Teirlinck, de la Belgique. Leurs
efforts conjoints ont permis d’aboutir & une décision par Le principe de I'égalité souveraine continue d'étre
consensus sur ce point de 'ordre du jour. violé pour deux autres raisons. Premierement, les taux
excessivement élevés appliqués selon le bareme actuel,
Il'y a un an exactement, les Etats baltes déclaraientéterminé par la méthode spéciale préjudiciable aux 22
I'’Assemblée générale qu'ils attendaient de la résolutidftats Membres, demeurent inchangés. Deuxiémement, les
48/223 B qu’elle meéne a de nouveaux taux de contributidaux de contribution appliqués actuellement a I'Estonie, a la
pour I'Estonie, la Lettonie et la Lituanie qui seraient, ehettonie et & la Lituanie découlent des taux appliqués a
vertu du nouveau baréme, conformes a leur capacité lx-URSS, et leur avance au Fonds de roulement compte
paiement et qui mettraient ainsi fin aux taux excessivemerimme avance de I'ex-URSS.
élevés qui sont appliqués aux Etats baltes d’aprés le baréme
actuel. On se rappellera que I'Assemblée générale a essayé
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En résumé, les Etats baltes ont été forcés d’acceppassibilités qu’offre un mode de calcul équitable des quotes-
une obligation financiére et d’assumer un engagement parts d’améliorer la situation financiere de 'ONU.
I'ex-URSS. Les Etats baltes estiment qu'ils ne sont pas les
successeurs de I'ex-Union soviétique. Le principe de Mme Arystanbekova(Kazakhstan)ifiterprétation de
I'égalité souveraine exige que les autres Etats respectentaaglais) : La délégation de la République du Kazakhstan
position de principe adoptée par I'Estonie, la Lettonie et k& participé activement aux consultations officieuses sur le
Lituanie. Les Etats baltes se réservent le droit d’adopter desréme des quotes-parts pour les années 1995 & 1997. Force
mesures en ce qui concerne les quotes-parts et les avamstsle reconnaitre que cette année encore les négociations
au Fonds de roulement afin d’assurer le respect du princiggr cette question ont été interminables. De nombreuses
de I'égalité souveraine. idées ont été lancées et plusieurs points de vue ont été

adoptés. Finalement une décision de consensus, de nature

L’Estonie, la Lettonie et la Lituanie estiment que leplus politique que technique, a été atteinte. Ma délégation
taux de contribution excessivement élevés appliqués aux@st ralliée au consensus par esprit de coopération et
Etats Membres résultent en partie de la procédure et dedlaccommodement, bien que la décision prise ne satisfasse
méthode actuellement employée pour déterminer le barépas entierement mon gouvernement.
des quotes-parts. Les délégations des Etats baltes appuient
la réforme de la procédure aussi bien que du mode de Ma délégation a maintes fois fait connaitre sa position
calcul du baréme des quotes-parts. Elles sont prétesad sujet du baréme des quotes-parts et de sa méthode
participer a cette tAche et notamment & participer activemeldtablissement. Nous sommes fermement convaincus qu'il
au groupe de travail & composition non limitée que a encore largement moyen d’améliorer la méthode d'éta-
I’Assemblée générale a créé aujourd’hui. blissement du baréme des quotes-parts, notamment en

éliminant complétement tous les éléments qui contribuent a

A cet égard, les Etats baltes souhaitent attirea distorsion, afin d’arriver & un baréme des quotes-parts
I'attention des Etats Membres sur un aspect du paiement dessparent, équitable et non discriminatoire. Ma délégation
contributions intégralement et en temps voulu, a savoir &tache a cela beaucoup d'importance car elle est
lien étroit qui existe entre des contributions injustes et le®nvaincue que la crédibilité du baréeme des quotes-parts et
difficultés financieres de 'ONU. Le montant injuste desle sa méthode d’établissement est capitale pour la stabilité
contributions résulte en grande partie de I'application de fmanciére de 'ONU. Ma délégation continuera donc a
formule de limitation des variations des quotes-parts, gpiendre activement part au travail de la Cinquiéme
surévalue les contributions des Etats Membres lorsque le@smmission et de ’Assemblée générale sur cette question
ressources ont été surestimées dans le passé ou que le ¢hwattend avec intérét les résultats des travaux du groupe
de croissance de leur économie a été inférieur a la moyerspecial d’experts chargé d’étudier le principe de la capacité
mondiale. Cette surévaluation des contributions des Etadg, paiement ainsi que le rapport concomitant du Comité des
surtout s'il s’agit d’Etats nouvellement indépendants dombntributions.
les institutions financiéres ne font que démarrer, aboutit
directement & une augmentation des contributions non Pour terminer, ma délégation tient a exprimer ses plus
acquittées, car les gouvernements de ces Etats ne disposgnieres remerciements a ’Ambassadeur Maycock, de la
que de ressources financiéres extrémement limitées Betrbade, pour la maniére experte et exemplaire dont il a
doivent répondre a d’énormes besoins financiers. coordonné les consultations officieuses sur le baréme des

guotes-parts, contribuant ainsi a la décision finale qui vient

Comme il fallait s’y attendre, a la fin du mois ded'étre adoptée par consensus. Nous nous devons aussi de
novembre, un groupe de plus de 30 Etats Membres, donttemercier le Président de la Cinquiéme Commission,
guotes-parts ont été faussement évaluées du fait Me Teirlinck, et toutes les délégations qui ont pris part a ces
I'application de la formule de limitation des variations desnportantes négociations.
guotes-parts, était responsable de prés de 50 % des contri-
butions non acquittées aux Nations Unies. Ces contributions Le Président: Nous venons d'entendre le dernier
étaient 10 fois plus élevées, pour un taux de contribution deateur souhaitant expliquer sa position.

1 %, que celles du groupe de plus de 20 pays, riches pour

la plupart, en rapide croissance économique qui bénéficient L'’Assemblée a ainsi achevé la phase actuelle de
de la formule de limitation des variations des quotes-part®xamen du point 112 de I'ordre du jour.

La décision concernant le nouveau bareme adopté par

'Assemblée générale n’exploite que partiellement les
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Point 113 de I'ordre du jour Régime commun des Nations Unies : rapport de la
Cinquiéme Commission (A/49/772)
Gestion des ressources humaines : rapport de la
Cinquiéme Commission (A/49/802) Le Président: L'Assemblée va maintenant se
prononcer sur le projet de résolution recommandé par la
Le Président: L'Assemblée va maintenant seCinquiéme Commission au paragraphe 9 de son rapport. Ce
prononcer sur le projet de résolution recommandé par peojet de résolution, qui est intitulé «Régime commun des
Cinquiéme Commission au paragraphe 6 de son rapportNations Unies : rapport de la Commission de la fonction
publique internationale», a été adopté par la Cinquiéme
La Cinquieme Commission a adopté ce projet déommission sans étre mis aux voix. Puis-je considérer que
résolution sans le mettre aux voix.Puis-je considérer quiAssemblée souhaite faire de méme?
’Assemblée souhaite faire de méme?
Le projet de résolution est adopggsolution 49/223).
Le projet de résolution est adopggsolution 49/222).
Le Président: Puis-je considérer que I'Assemblée
Le Président: Je donne la parole au représentant dgénérale en a ainsi terminé avec I'examen du point 114 de
la République arabe syrienne, qui souhaite expliquer Bardre du jour?
position.
Il en est ainsi décidé
M. Shaheed (République arabe syrienneinterpré-
tation de l'arabg : Ma délégation tient a réaffirmer son
attachement aux dispositions des conventions relatives &pint 115 de 'ordre du jour
privileges et immunités des fonctionnaires de I'Organisation
des Nations Unies, des institutions spécialisées et de8gime des pensions des Nations Unies : rapport de la
organismes apparentés. Cinquiéme Commission (A/49/773)

Mon pays accorde au personnel travaillant dans le Le Président: L'Assemblée va maintenant se
cadre de I'Organisation des Nations Unies toute l'aidgrononcer sur le projet de résolution recommandé par la
possible, conformément aux privileges prévus par c&nquieme Commission au paragraphe 7 de son rapport.
conventions. Mon pays est attaché a ces conventions, qui
s'appliquent a tout le personnel travaillant sur le terrain, en La Cinquieme Commission a adopté ce projet de
Syrie, pour le compte de I'Organisation des Nations Uniegésolution sans le mettre aux voix. Puis-je considérer que
Il ne fait aucun doute que mon pays, comme tout autre paisssemblée souhaite faire de méme?
qui accorde pareilles immunités, attend des fonctionnaires
internationaux qu'ils respectent les dispositions de ces Le projet de résolution est adop@ésolution 49/224).
conventions et des législations locales des pays hobtes. Ces
fonctionnaires ne doivent se livrer a aucune activité incom- Le Président: Puis-je considérer que I'Assemblée
patible avec la nature de leurs travaux. générale en a ainsi terminé avec I'examen du point 115 de

I'ordre du jour?

Mon pays appuie ces immunités dans la mesure ou elle
n’entrainent aucune intervention dans les affaires intérieures |l en est ainsi décidé
des Etats.

Le Président: Nous avons entendu le seul orateur aBoint 116 de 'ordre du jour (suite
titre des explications de position. L’Assemblée a ainsi
achevé la phase actuelle de I'examen du point 113 H#mancement des forces des Nations Unies chargées du
I'ordre du jour. maintien de la paix au Moyen-Orient

a) Force des Nations Unies chargée d'observer le

Point 114 de I'ordre du jour dégagement : rapport de la Cinquiéme
Commission (Partie 11) (A/49/755/Add.1)
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b) Force intérimaire des Nations Unies au Liban : pratiques belliqueuses ont rendu nécessaire la présence de
rapport de la Cinquieme Commission (A/49/811) ces deux forces.

Le Président: Nous allons dabord examiner la Le Président Nous venons d’entendre le seul orateur
partie I du rapport de la Cinquiéme Commissiomu titre des explications de vote. Nous avons ainsi achevé
(A/49/755/Add.1) sur l'alinéa a) du point 116 de I'ordre dda phase actuelle de I'examen du point 116 de l'ordre du
jour, qui concerne la Force des Nations Unies charggmir.
d’observer le dégagement.

L'Assemblée va maintenant se prononcer sur le projebint 117 de I'ordre du jour
de résolution recommandé par la Cinquieme Commission au
paragraphe 5 de son rapport. Financement de la Mission de vérification des Nations
Unies en Angola : rapport de la Cinquieme
La Cinquieme Commission a adopté ce projet déommission (A/49/816)
résolution sans le mettre aux voix. Puis-je considérer que
I’Assemblée souhaite faire de méme? Le Président: L'Assemblée va maintenant se
prononcer sur le projet de résolution recommandé par la
Le projet de résolution est adopggsolution 49/225). Cinquiéme Commission au paragraphe 6 de son rapport.

Le Président: Nous allons maintenant examiner le La Cinquieme Commission a adopté ce projet de
rapport de la Cinquieme Commission (A/49/811) sweésolution sans le mettre aux voix. Puis-je considérer que
l'alinéa b) du point 116 de I'ordre du jour, qui concerne ldAssemblée souhaite faire de méme?

Force intérimaire des Nations Unies au Liban.
Le projet de résolution est adopggsolution 49/227).

L’Assemblée va maintenant se prononcer sur le projet
de résolution recommandé par la Cinquieme Commissionau Le Président: Je donne maintenant la parole au
paragraphe 6 de son rapport. représentant de I’Angola, qui souhaite faire une déclaration.

La Cinquieme Commission a adopté ce projet de M. Teixeira Fortes (Angola) (nterprétation de I'espa-
résolution sans le mettre aux voix. Puis-je considérer qgaol) : Au nom du Gouvernement de la Républigue
I’Assemblée souhaite faire de méme? d’Angola, je félicite tous les membres de la Cinquiéme

Commission de l'adoption par consensus du projet de

Le projet de résolution est adopggsolution 49/226). résolution qui est devenu la résolution 49/227. Nous

sommes particulierement reconnaissants a tous les pays qui,

Le Président: Je donne la parole au représentant d#une maniére ou d’une autre, ont contribué positivement et
la Républiqgue arabe syrienne qui souhaite expliquer da différentes maniéres a rétablir la paix dans mon pays.
position.

Nous sommes conscients du rble trés important que

M. Shaheed (République arabe syrienneinterpré- jouent et que joueront les Nations Unies dans la mise en
tation de l'arabg : Ma délégation voudrait exposer aoeuvre effective des Accords de Lusaka (Zambie). La
nouveau sa position sur les projets de résolution recopreuve en est que mon gouvernement a mis a la disposition
mandés dans les documents A/49/755/Add.1 et A/49/81de la future Mission de vérification des Nations Unies en
concernant respectivement le financement de la Force desyola (UNAVEM l11) 64,7 millions de dollars, répartis de
Nations Unies chargée d'observer le dégagement et la Fol@enaniére suivante : 15,5 millions pour des logements, des
intérimaire des Nations Unies au Liban. entrepbts dans les ports et les aéroports, le combustible, des

installations de stationnement et des bureaux; et 49,2

Si les deux projets de résolution avaient été mis aumillions pour diverses installations de services gouverne-
VoiX, nous aurions voté contre, conformément a notraentaux, concernant notamment 'immigration, 'exemption
position de principe exposée lors des précédentes sessies droits de douane, et ainsi de suite. Au total, mon
de I'Assemblée générale, a savoir que le financement dgsuvernement mettra a la disposition d’'UNAVEM Il 374
deux forces doit étre assumé par le pays agresseur, dontnfeéiions de dollars, soit prés de 30 % de I'ensemble de

I'aide fournie par la communauté internationale.
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Le Président: Nous avons ainsi achevé la phase Le Président: L'Assemblée va maintenant se
actuelle de I'examen du point 117 de l'ordre du jour.  prononcer sur le projet de résolution recommandé par la
Cinquieme Commission au paragraphe 5 de la partie Il de
son rapport.
Point 119 de I'ordre du jour
La Cinquieme Commission a adopté le projet de
Financement de la Mission des Nations Unies pour résolution sans le mettre aux voix. Puis-je considérer que
l'organisation d’'un référendum au Sahara occidental :  I’Assemblée souhaite faire de méme?
rapport de la Cinquiéme Commission (A/49/808)
Le projet de résolution est adopggsolution 49/229).
Le Président: L'Assemblée va maintenant se
prononcer sur le projet de décision recommandé par la Le Président: Nous avons ainsi achevé la phase
Cinquieme Commission au paragraphe 6 de son rapportactuelle de I'examen du point 123 de 'ordre du jour.

La Cinquieme Commission a adopté ce projet de
décision sans le mettre aux voix. Puis-je considérer gi®int 124 de 'ordre du jour
I’Assemblée souhaite faire de méme?
Financement de I'Opération des Nations Unies au

Le projet de décision est adopté. Mozambique : rapport de la Cinquieme Commission
(A/49/817)
Le Président: Nous avons ainsi achevé la phase
actuelle de I'examen du point 119 de I'ordre du jour. Le Président: L'Assemblée va maintenant se

prononcer sur le projet de décision recommandé par la
Cinquieme Commission au paragraphe 6 de son rapport.
Point 122 de I'ordre du jour (suitg
La Cinquieme Commission a adopté ce projet de
Financement de la Force de protection des Nations décision sans le mettre aux voix. Puis-je considérer que
Unies : rapport de la Cinquieme Commission I’Assemblée souhaite faire de méme?
(Partie 11) (A/49/756/Add.1)
Le projet de décision est adopté
Le Président: L'Assemblée va maintenant se
prononcer sur le projet de résolution recommandé par la Le Président: Nous avons ainsi achevé la phase
Cinquiéme Commission au paragraphe 6 de la partie |l detuelle de I'examen du point 124 de I'ordre du jour.
son rapport.

La Cinquieme Commission a adopté ce projet deoint 125 de I'ordre du jour
résolution sans le mettre aux voix. Puis-je considérer que
I’Assemblée souhaite faire de méme? Financement de la Force des Nations Unies chargée du
maintien de la paix a Chypre : rapport de la
Le projet de résolution est adopggsolution 49/228). Cinquiéme Commission (A/49/809)

Le Président: Nous avons ainsi achevé la phase Le Président: L'Assemblée va maintenant se
actuelle de I'examen du point 122 de l'ordre du jour.  prononcer sur le projet de résolution recommandé par la
Cinquieme Commission au paragraphe 6 de son rapport.

Point 123 de I'ordre du jour (suit La Cinquieme Commission a adopté ce projet de
résolution sans le mettre aux voix. Puis-je considérer que

Financement de I'Opération des Nations Unies en I’Assemblée souhaite faire de méme?

Somalie Il : rapport de la Cinquieme Commission

(Partie 1) (A/49/757/Add.1) Le projet de résolution est adopggsolution 49/230).
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Le Président: Nous avons ainsi achevé la phase Le Président: L'Assemblée va maintenant se
actuelle de I'examen du point 125 de l'ordre du jour.  prononcer sur le projet de résolution recommandé par la
Cinquieme Commission au paragraphe 6 de son rapport.

Point 126 de I'ordre du jour La Cinquieme Commission a adopté ce projet de
résolution sans le mettre aux voix. Puis-je considérer que

Financement de la Mission d’observation des Nations I'’Assemblée souhaite faire de méme?

Unies en Geéorgie : rapport de la Cinquiéme

Commission (A/49/798) Le projet de résolution est adopggsolution 49/232).

Le Président: L'Assemblée va maintenant se Le Président: Nous avons ainsi achevé la phase
prononcer sur le projet de résolution recommandé par datuelle de I'examen du point 129 de I'ordre du jour.
Cinquieme Commission au paragraphe 6 de son rapport.

La Cinquieme Commission a adopté ce projet deoint 132 de I'ordre du jour
résolution sans le mettre aux voix. Puis-je considérer que
I’Assemblée souhaite faire de méme? Aspects administratifs et budgétaires du financement
des opérations de maintien de la paix des Nations
Le projet de résolution est adopggsolution 49/231). Unies

Le Président: Nous avons ainsi achevé la phasa) Financement des opérations de maintien de la
actuelle de I'examen du point 126 de I'ordre du jour. paix des Nations Unies : rapport de la Cinquieme
Commission (Parties | et Il (A/49/803 et Add.1)

Point 128 de I'ordre du jour Le Président: L’Assemblée va d'abord se prononcer
sur le projet de décision recommandé par la Cinquiéme

Financement de la Mission des Nations Unies en Commission au paragraphe 5 de la partie | de son rapport

Haiti : rapport de la Cinquieme Commission (A/49/803).

(A/49/818)

Ce projet de décision, intitulé «Compte d’appui aux
Le Président: L'Assemblée va maintenant seopérations de maintien de la paix», a été adopté par la
prononcer sur le projet de décision recommandé par @Gnquiéme Commission sans étre mis aux voix. Puis-je
Cinquieme Commission au paragraphe 8 de son rapportconsidérer que I'’Assemblée souhaite faire de méme?

La Cinquieme Commission a adopté ce projet de Le projet de décision est adopté
décision sans le mettre aux voix. Puis-je considérer que

I’Assemblée souhaite faire de méme? Le Président: L'Assemblée va maintenant se
prononcer sur le projet de résolution recommandé par la
Le projet de décision est adopté Cinquiéme Commission au paragraphe 6 de la partie Il de

son rapport (A/49/803/Add.1).
Le Président: Nous avons ainsi achevé la phase
actuelle de I'examen du point 128 de I'ordre du jour. La Cinquieme Commission a adopté ce projet de
résolution sans le mettre aux voix. Puis-je considérer que
I’Assemblée souhaite faire de méme?
Point 129 de I'ordre du jour
Le projet de résolution est adopggsolution 49/233).
Financement de la Mission d’observation des Nations
Unies au Libéria : rapport de la Cinquiéme b) Rattachement du Bélarus et de I'Ukraine au
Commission (A/49/812) groupe des Etats Membres visé au
paragraphe 3 c) de la résolution 43/232 de
I’Assemblée générale : rapport de la Cinquiéme
Commission (A/49/821)
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Le Président: L'Assemblée va maintenant se La discussion de cette question, hier, & la Cinquiéme
prononcer sur le projet de décision recommandé par Gommission a clairement montré que les Etats Membres
Cinquiéme Commission au paragraphe 7 de son rapportsont intéressés a trouver rapidement une solution juste au

probléme du rattachement de I'Ukraine au groupe décrit au

Ce projet de décision a été adopté par la Cinquiénparagraphe 3 c) de la résolution 43/232, relative au plan de
Commission sans étre mis aux voix. Puis-je considérer glaerépartition des dépenses concernant les opérations de
I’Assemblée souhaite faire de méme? maintien de la paix, ainsi qu'au probléme de sa dette.

Le projet de décision est adopté Nous considérons que la présente décision est une
mesure transitoire et nous espérons qu'a la reprise de la
Le Président : Je vais maintenant donner la parole auguarante-neuvieme session, '’Assemblée générale trouvera
représentants qui souhaitent expliquer leur position. le moyen de régler définitivement ce probleme. La délé-
gation ukrainienne est disposée a faire de son mieux a cet
M. Orange (Bélarus) {nterprétation du russe: Nous égard.
sommes fermement convaincus que [l'adoption de la
décision qui figure au rapport de la Cinquieme Commission Le Président: Nous venons d'entendre le dernier
(A/49/821) reflete I'esprit de coopération et de comprérateur au titre des explications de position.
hension manifesté par les Etats Membres lorsqu’ils ont
évalué a fond la complexité de la situation de la Républiqgue  Nous avons ainsi achevé la phase actuelle de I'examen
du Bélarus, qui continue de figurer dans le groupe B diu point 132 de 'ordre du jour.
bareme des quotes-parts pour le financement des opérations
de maintien de la paix.
Point 146 de I'ordre du jour
En méme temps, tout en reconnaissant la grande
importance de cette résolution pour le Bélarus, nous devdfisancement du Tribunal international chargé de
souligner qu’elle ne représente pour nous qu’une solutipoursuivre les personnes présumées responsables de
partielle au probleme financier grave énoncé dans le poviblations graves du droit international humanitaire
pertinent de l'ordre du jour de la quarante-neuviemeommises sur le territoire de I'ex-Yougoslavie
session. depuis 1991 : rapport de la Cinquieme Commission
(A/49/810)
Nous devons malheureusement relever que cette
guestion a trainé en longueur parce que I'Organisation n'a Le Président: L'Assemblée va maintenant se
pas été en mesure d’'éliminer les facteurs qui ont fait quepgeononcer sur le projet de décision recommandé par la
République du Bélarus n’'a pas pu, en raison de sa situati@imquiéme Commission au paragraphe 7 de son rapport.
économique, s'acquitter de ses obligations financieres en ce
qui concerne les opérations de maintien de la paix des La Cinquiéme Commission a adopté ce projet de
Nations Unies. décision sans le mettre aux voix. Puis-je considérer que
'’Assemblée souhaite faire de méme?
A notre avis, le seul moyen de sortir de cette situation
est de régler immédiatement ce probléme ancien et urgent. Le projet de décision est adopté
A cet égard, nous exprimons I'espoir qu'il sera possible,
grace a une solution juste et compléte de cette question, de Le Président: L’Assemblée générale a ainsi achevé
supprimer ce point de l'ordre du jour de I'Assembléda phase actuelle de I'examen du point 146 de I'ordre du
générale en 1995. jour.

M. Zlenko (Ukraine) {nterprétation de I'anglai¥ : La
décision que vient de prendre I'Assemblée générale re&int 12 de I'ordre du jour
une grande importance pour mon pays. Notre délégation est
reconnaissante a tous les Etats Membres qui ont teRapport du Conseil économique et social : rapport de
compte de nos difficultés en ce qui concerne le verseméatCinquiéme Commission (A/49/670)
des contributions au titre des opérations de maintien de la
paix.
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Le Président: L’Assemblée va maintenant examiner L'Assemblée va maintenant se prononcer sur le projet
le rapport de la Cinquiéme Commission sur le point 12 d#e résolution recommandé par la Deuxiéme Commission au
l'ordre du jour, concernant les chapitres du rapport dearagraphe 8 de la partie V de son rapport.

Conseil économique et social qui ont été renvoyés a la
Cinquieme Commission. En ce qui concerne ce projet de résolution, puis-je
considérer que I’Assemblée générale approuve la recom-

L'Assemblée va maintenant se prononcer sur le projetandation du Comité des conférences, qui figure dans le
de décision recommandé par la Cinquieme Commission document A/49/7847?
paragraphe 4 de son rapport.

Il en est ainsi décidé

Puis-je considérer que I'Assemblée adopte ce projet de

décision? Le Président: La Deuxieme Commission a adopté le
projet de résolution figurant au paragraphe 8 de la partie V
Le projet de décision est adopté du rapport sans le mettre aux voix. Puis-je considérer que

I'’Assemblée souhaite faire de méme?
Le Président: Puis-je considérer que I'’Assemblée en
a ainsi terminé avec I'examen des chapitres du rapport du Le projet de résolution est adopésolution 49/234).
Conseil économique et social qui ont été renvoyés a la

Cinquiéme Commission? Le Président: Les dispositions pertinentes de la
résolution qui vient d’étre adoptée seront incorporées dans
Il en est ainsi décidé le programme de travail biennal de la Deuxiéme

Commission que I'’Assemblée générale a adopté a sa 92e
séance pléniére, le 19 décembre 1994.
Point 89 de I'ordre du jour (suite
Puis-je considérer que I’Assemblée a terminé I'examen

Environnement et développement durable de l'alinéa d) du point 89 de l'ordre du jour?

d) Elaboration d'une convention internationale sur Il en est ainsi décidé
la lutte contre la désertification dans les pays
gravement touchés par la sécheresse et/ou la Le Président: L’Assemblée a ainsi achevé I'examen
désertification, en particulier en Afrique de tous les rapports de la Deuxieme Commission.

Rapport de la Deuxieme Commission (Partie V)

(A/49/729/Add.4) Point 12 de I'ordre du jour (suite
Lettre de la Présidente du Comité des Rapport du Conseil économique et social : chapitres
conférences (A/49/784) examinés directement en séance pléniére

(chapitres 1, Il, Ill (section C), V (section A),

Le Président: Les délégations se souviendront qu'd/1 (section K), XVI et XVII (A/49/3)
sa 92e séance pléniére, le 19 décembre 1994, I'Assemblée
a été informée que le point 89 d) de l'ordre du jour serait Le Président: Les représentants se souviendront qu'il
examiné a une date ultérieure afin de permettre 'examan été décidé que les chapitres |, Il, Il (section C),
des incidences sur le budget-programme du projet We(section A), VI (section K), XVI et XVII du rapport du
résolution recommandé par la Deuxieme Commission &onseil économique et social seraient examinés en séance
paragraphe 8 de la partie V de son rapport. pléniere.

La Cinquieme Commission a maintenant étudié, dans Puis-je considérer que I'’Assemblée souhaite prendre
le cadre du budget-programme de I'exercice biennal 19%ete de ces chapitres du rapport?
-1995 et au titre du point 107 de I'ordre du jour, les inci-
dences sur le budget-programme de ce projet de résolution, Il en est ainsi décidé
incidences que I'’Assemblée a examinées cet aprés-midi.
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Le Président: Puis-je considérer que I'AssembléePoint 40
générale a terminé I'examen des chapitres|, I, I
(section C), V (section A), VI (section K), XVI et XVII du Point 42
rapport du Conseil économique et social?

Il en est ainsi décidé

Le Président: Nous avons ainsi achevé I'examen de
tous les chapitres du rapport du Conseil économique Foint 43
social.

Programme de travail
Point 44

Le Président: En ce qui concerne le programme de
travail de 'Assemblée générale, outre les questions d'orga-
nisation et les points qui pourraient devoir &tre examinés Eoint 47
application du réglement intérieur de 'Assemblée générale
et compte tenu des décisions déja prises par 'Assemblée a
ses 3le, 47e, 49e, 51e, 55e, 56e, 70e, 75e, 82e, 83e, 88e,
92e, 94e et 95e séances pléniéres concernant les points 10,
11, 16 a), 17 g), 17 1), 34, 39, 40, 42 a 44, 77, 79, 92,
100 d), 104, 105, 107, 108, 112, 113, 116, 117, 119, 120,
122 a 130, 132 et 146, je propose que les points de I'ordre
du jour ci-aprés restent a I'étude pendant la quaranteeint 48
neuvieme session de I’Assemblée générale :

Point 10 Rapport du Secrétaire général sur I'activité de
I'Organisation Point 49
Point 11 Rapport du Conseil de sécurité
Point 50

Point 15 ¢) Election d'un membre de la Cour internatio-
nale de Justice

Point 16 a) Election de douze membres du Consdtbint 51
mondial de I'alimentation
Point 52
Point 17 g) Nomination de membres et de membres
suppléants du Comité des pensions du
personnel de I'Organisation des Nations Unies

Point 77
Point 17 i) Nomination de membres du Comité des confé-
rences
Point 33 Question de la représentation équitable #&oint 79
Conseil de sécurité et de l'augmentation du
nombre de ses membres et questions connexes
Point 34 La situation de la démocratie et des droits d#oint 92
'homme en Haiti
Point 39 La situation en Bosnie-Herzégovine

Question de Palestine

La situation en Amérique centrale : processus
d’établissement d’'une paix ferme et durable et
progrés réalisés dans la structuration d'une
région de paix, de liberté, de démocratie et de
développement

Restructuration et revitalisation de I'Organi-
sation des Nations Unies dans les domaines
économique et social et les domaines connexes

Célébration du cinquantiéme anniversaire de
I'Organisation des Nations Unies en 1995

L’'agression armée israélienne contre les
installations nucléaires iraquiennes et ses
graves conséquences pour le systéme interna-
tional établi en ce qui concerne les utilisations
pacifiques de I'énergie nucléaire, la non-proli-
fération des armes nucléaires et la paix et la
sécurité internationales

Ouverture de négociations globales sur la
coopération économique internationale pour le
développement

Application des résolutions de I'Organisation
des Nations Unies

La situation en Afghanistan et ses consé-
guences pour la paix et la sécurité internatio-
nales

Question de Chypre

Conséquences de I'occupation du Koweit par
I'lraq et de I'agression iraquienne contre le
Koweit

Office de secours et de travaux des Nations
Unies pour les réfugiés de Palestine dans le
Proche-Orient

Etude d’ensemble de toute la question des
opérations de maintien de la paix sous tous
leurs aspects

Agenda pour le développement
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Point 100 d) Application et suivi méthodiques de ld&oint 123

Point 104

Point 105

Point 106

Point 107

Point 108

Point 109

Point 112

Point 113

Point 116

Point 117

Point 118

Point 119

Point 120

Point 121

Point 122

22

Déclaration et du Programme d’action de
Vienne

Point 124
Rapports financiers et états financiers
vérifiés, et rapports du Comité des commis-
saires aux comptes Point 125

Examen de l'efficacité du fonctionnement
administratif et financier de I'OrganisationPoint 126
des Nations Unies

Budget-programme de I'exercice bienndoint 127
1992-1993

Budget-programme pour I'exercice bienndtoint 128
1994-1995
Planification des programmes Point 129

Amélioration de la situation financiére de
I'Organisation des Nations Unies Point 130

Bareme des quotes-parts pour la répartition

des dépenses de I'Organisation des Natiof®int 131
Unies

Gestion des ressources humaines Point 132
Financement des forces des Nations Unies

chargées du maintien de la paix au Moyen-
Orient Point 146

Financement de la Mission de vérification
des Nations Unies en Angola

Financement des activités qui découlent de la
résolution 687 (1991) du Conseil de sécurit®oint 162

Financement de la Mission des Nations
Unies pour I'organisation d’'un référendum
au Sahara occidental

Financement de I'Opération des Nations
Unies en Somalie Il

Financement de I'Opération des Nations
Unies au Mozambique

Financement de la Force des Nations Unies
chargée du maintien de la paix & Chypre

Financement de la Mission d’observation des
Nations Unies en Géorgie

Financement de la Mission d'observation des
Nations Unies Ouganda-Rwanda

Financement de la Mission des Nations
Unies en Haiti

Financement de la Mission d’observation des
Nations Unies au Libéria

Financement de la Mission des Nations
Unies pour l'assistance au Rwanda

Financement de I'Equipe de liaison militaire
des Nations Unies au Cambodge

Aspects administratifs et budgétaires du
financement des opérations de maintien de la
paix des Nations Unies

Financement du Tribunal international chargé

de poursuivre les personnes présumées
responsables de violations graves du droit
international humanitaire commises sur le
territoire de I'ex-Yougoslavie depuis 1991

Financement de la Mission d’observation des
Nations Unies au Tadjikistan

Puis-je considérer que I'’Assemblée générale souhaite
gue les points de I'ordre du jour qui viennent d'étre énu-

mérés restent a I'étude pendant sa quarante-neuvieme

Financement de la Mission d’observation degssion?
Nations Unies en El Salvador

Il en est ainsi décidé

Financement et liquidation de [I'Autorité

provisoire des Nations Unies au Cambodg®éclaration du Président

Financement de la Force de protection des Le Président: Le moment est venu de suspendre la

Nations Unies présente session de '’Assemblée générale a la veille d’'une

année historique qui sera marquée par la célébration du
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cinquantiéme anniversaire de notre Organisation. A ce stade A ce titre, nous avons noté avec satisfaction I'émer-
de nos travaux, il serait prématuré d’'en dresser le bilagence d’'un véritable esprit de consensus qui s’est vérifié a
méme provisoire. Je me limiterai donc a vous livreplusieurs reprises au cours de nos travaux lors de I'examen
guelques réflexions, tirées notamment de mon analyse desamment de points aussi sensibles que ceux concernant la
travaux en Commission et du débat général de I'’Assemblgituation financiere de I'Organisation, la question de la dette
pléniére dont le contenu a la fois riche et stimulant constit@xtérieure ou encore le renforcement de I'assistance huma-
sans doute la meilleure démonstration de notre engagemaeitgire. Au total, nous avons pu adopter a ce stade de nos
voire de notre foi en I'Organisation des Nations Unies @tavaux 295 résolutions dont 229 sans vote.
des idéaux gu’incarne sa Charte.
C’est donc le lieu de féliciter les Etats Membres pour
C'est également l'occasion pour moi de saluegette attitude positive et souhaiter que cette tendance aille
'admission, au cours de la présente session, de la Répu-se renforcant car, de toute évidence, cela ne pourrait que
blique des Palaos au sein de 'ONU en tant que 185e Etateux traduire notre engagement a apporter les réponses
Membre, mettant ainsi fin au systeme de tutelle sur leppropriées aux problemes de notre temps.
territoires des les du Pacifique instauré par 'ONU & l'issue
de la deuxiéme guerre mondiale. Cette admission renforce Du tableau de la situation mondiale qui a été dressé
assurément le caractére universaliste de 'ONU. par nombre de hauts représentants d’Etats Membres, il
ressort un sentiment que je crois trés largement partagé :
La présente session aura également été marquée @&ui que nous vivons toujours une période de transition
I'entrée en vigueur, le 16 novembre 1994, de la Conventigorteuse a la fois d'extraordinaires opportunités pour
des Nations Unies sur le droit de la mer et I'accord intefédification d’'une véritable communauté internationale et
venu le 28 juillet 1994 relatif & I'application de la Partie Xlde menaces diverses qui, a défaut d'étre surmontées a
de la Convention qui a pris effet a titre provisoire. temps, pourraient introduire de nouvelles divisions au sein
de la communauté internationale et peut-étre méme nous
Dans la méme optique, il convient de souligner égaondamner a I'impasse.
lement I'adoption au cours de la présente session de deux
déclarations et d’'une convention dont la signification aux  Au tournant des années 90, nous avons tous été peu ou
plans juridique et politique s’'avere essentielle. Le premigrou, et sans doute plus dans les pays du Nord que dans
de ces instruments concerne la Déclaration sur le renfeeux du Sud, les victimes d'une sorte d'illusion, celle de
cement de la coopération entre I'Organisation des Natiooire que la fin de la guerre froide accoucherait «en
Unies et les accords ou organismes régionaux dansdeuceur» comme par enchantement de ce que I'on appelait
domaine du maintien de la paix et de la sécurité internatialors un «Nouvel Ordre Mondial» porteur de paix, d’équité
nales. Le second instrument est relatif & la Déclaration seirde solidarité pour les peuples et les nations. La fin de la
les mesures visant a éliminer le terrorisme international.lipolarisation Est-Ouest s’est traduite par le réglement
convient de noter que cette question est régulieremenpide, sous I'égide de I'ONU, de plusieurs conflits
inscrite & l'ordre du jour de I'’Assemblée générale depuiggionaux qui étaient attisés et entretenus de maniére
22 ans. Le troisieme instrument a trait & la Convention ssouvent artificielle par la rivalité idéologique de I'époque.
la sécurité du personnel des Nations Unies et du personktdis d’autres conflits régionaux perdurent parce qu’ils
associé. L'adoption de ces trois instruments d'importanpdongent au plus profond des racines historiques de
majeure au cours d’'une méme session constitue en smftaines nations. A cet égard, nous avons assisté ici et 1a a
méme un événement exceptionnel qui mérite d’étre releva. multiplication des conflits internes, surgissant le plus
souvent au sein de sociétés pluriethniques ou multiconfes-
L'un des objectifs essentiels de '’Assemblée généradionnelles. A la faveur de la guerre froide, nombre de ces
est d’offrir un forum de discussion, une tribune mondialesonflits avaient pu étre contenus pendant des décennies sans
unique en son genre, permettant aux dirigeants des 18%ur autant étre réglés. Et c’est cette boite de Pandore,
Etats Membres d’exposer, chaque année, leur point du \agourd’hui largement ouverte, qui représente certainement
sur la situation mondiale. A cet égard, les travaux de Ihéritage le plus menacant et le plus dramatique d’une
présente session qui se sont attachés a I'examen des fiéfode que nous savons tous révolue.
points inscrits & l'ordre du jour sont déja riches d’ensei-
gnements. lls ont été marqués du sceau de I'imagination, de L’euphorie qu'a suscitée la fin de la guerre froide a
la créativité et de I'esprit de solidarité. donc fait place & un climat d’incertitude, voire de relatif
désenchantement nourri en particulier par les «ratés» qu'a
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enregistrés sur différents théatres d’'opérations le systeme@delitionnels en matiere de paix et de développement. Ainsi,
sécurité collective prévu par la Charte de San Franciscole chemin de la paix passe sans doute par un désarmement
nucléaire progressif et une limitation du transfert des armes
Si ces interrogations demeurent a I'heure actuelle, ptassiques.
Crois que nous avons surmonté cette période de doute. Le
débat général et les travaux des commissions ont mis en |l devrait désormais emprunter beaucoup plus réso-
évidence une convergence remarquable des points de lureent les voies de la diplomatie préventive, de l'aide
des Etats Membres sur I'analyse de I'état du monde, leemanitaire, du soutien au processus de démocratisation ou
bases d’un projet commun propre & mobiliser ces Etats, kscore du relévement et de la reconstruction des institutions
lignes directrices d’une réforme dont les Nations Uniespciales, éducatives et culturelles nationales. A cet égard,
nous en sommes désormais tous convaincus, ne pouriit relevé diverses propositions concrétes en vue de
faire I'’économie plus longtemps. renforcer et d’élargir les instruments de la diplomatie
préventive ainsi que I'accent mis sur les responsabilités des
Le diagnostic des enjeux et défis contemporains, questances régionales de coopération dans le domaine du
je ne vais pas énumérer, est désormais plus clair et phagintien de la paix. La diplomatie préventive, beaucoup
précis. Pour faire face a la plupart d’entre eux on moins colteuse que le maintien de la paix, constitue un
souligné, particulierement au cours des travaux eémstrumentprécieux dans l'identification etla prévention des
commission, la nécessité de promouvoir et de renforcerdeses naissantes et menacantes. Son usage requiert une
coopération internationale dans de nombreux domainesatyention soutenue et une imagination créatrice. De méme,
inclus le désarmement, la protection de I'environnement, paiorité est désormais accordée a une approche intégrée du
lutte contre la pauvreté et le crime organise. développement qui mettrait I'accent sur les liens entre ses
différentes composantes, qu'elles soient d'ordre écono-
Mais au-delda de ces importantes questions liéesmique, démographique, culturel, social ou également
'aprés-guerre froide, les travaux de la quarante-neuviemelitique car, comme cela a été dit a cette tribune, le
session de I’Assemblée générale ont démontré qu’un lamd@veloppement accroit la liberté, confére une dimension
accord existait sur un nombre d’objectifs prioritaires desoncrete a la dignité humaine et renforce la démocratie. Sur
Nations Unies ainsi que sur les stratégies pertinentes powr plan opérationnel, les grandes conférences thématiques
y parvenir. A cet égard, il convient sans nul doute de $eaugurées en 1992 concernant I'environnement, les droits
féliciter des propositions importantes formulées au plus hadg 'homme, la population, le développement social ou la
niveau par les Etats Membres au cours du débat généralsiBliation des femmes, nous permettent de décliner progres-
jai pris bonne note de ces suggestions, dont certainggement I'ensemble de ces registres du développement et
concernent d'ailleurs les missions de I'’Assemblée génératks concevoir des stratégies plus appropriées. Peut-étre
j'éviterai de les citer ici. Il nous faudra cependant garderconviendrait-il, comme cela a également été proposé,
l'esprit que, traduites concretement, la plupart de cekenvisager la convocation prochaine d’une conférence des
propositions contribueraient grandement & améliorer I'effNations Unies sur le développement en vue de garantir la
cacité de notre Organisation. Je souhaiterais également, @aeérence de ces efforts.
stade, rendre hommage au Secrétaire général qui a apporté
dans son «Agenda pour la paix» et dans son «Agenda pour Mais, en tout état de cause, le Groupe de travail sur
le développement», une contribution de premier plan & d&genda pour le développement, créé par I'Assemblée
effort commun de renouvellement de nos approches, de ggnérale, se penchera treés utilement dés I'année prochaine
stratégies et de nos méthodes de travail. sur tous les aspects interreliés de la question du dévelop-
pement, qui est désormais approchée de facon intégrée sous
De fait, comme cela est désormais quotidiennemeses cing dimensions qui sont la paix, 'économie, I'environ-
réaffirmé dans cette enceinte, la paix et le développememment, la justice sociale et la démocratie.
sont les deux faces d'une méme meédaille : il ne peut y
avoir de paix durable sans développement, ni de dévelop- Au regard des tendances vers la mondialisation de
pement sans paix. Au-dela de cette interaction — mise Béconomie et du phénomene de régionalisation, les éco-
évidence par nombre d’Etats Membres, qui ont souligné qnemies doivent demeurer ouvertes et interdépendantes.
la pauvreté, I'exclusion et les inégalités entre les individusussi les stratégies de développement combineront-elles
et entre les nations constituent 'une des causes premiéassistance, investissement et transfert de technologies.
des conflits — le débat a clairement indiqué qu’il était
indispensable de repenser les concepts et les approches
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Parce que je suis de I'Afrique, je n'ai pu qu'étre tréglue je présiderai moi-méme, afin de conférer a cette
sensible & la sympathie — au sens littéral du terme — etjaestion tout I'intérét politique qu’elle mérite. La situation
I'attention particuliére exprimées par 'ensemble des Etafimanciére que connait I'Organisation est en fait symptoma-
Membres a I'endroit du continent, qui est confronté de laque de la nécessité d’adapter 'ONU a un environnement
facon la plus dramatique aux défis de la paix et du déveloghangeant.
pement. S’agissant particulierement du Nouvel Agenda des
Nations Unies pour le développement de I'Afrique dans les  Quoi qu'il en soit, les réformes a entreprendre au sein
années 90, le consensus obtenu sur la question du finda- 'TONU doivent revétir un caractére global et nous
cement d'un mécanisme en vue de la diversification deermettre d’avoir une vision claire de I'avenir de 'ensemble
produits de base africains a permis de confirmer l'intéréu systéme des Nations Unies, y compris les institutions de
gue la communauté internationale continue d’attacher aBretton Woods. Du débat général de cette session de
problémes de développement du continent africain qliilssemblée générale, il se dégage également un consensus
comme on le sait, figure parmi les priorités des Natiorsur la nécessité urgente et impérative de revitaliser les
Unies. obligations qui incomberont & I'Organisation au lendemain

de la célébration de son cinquantiéme anniversaire.

Pour atteindre nos objectifs dans le domaine de la paix
et du développement, les Nations Unies, pour reprendre les Si les Etats Membres réclament «un plan d’action
propos entendus a la tribune de notre Assemblée, doivenncréte», c'est qu'il faut revoir le réle que joue I'Organi-
étre une Organisation forte, crédible et dotée de moyensation dans la réalisation des objectifs fondamentaux définis
la mesure des attentes que nous entretenons a son endiaits la Charte et qu'il faut le revoir par rapport a I'évo-
Une dynamique de réforme a été enclenchée. Il noligion de la situation internationale et par rapport aux
appartient désormais de I'accompagner, de 'amplifier et geoblémes nouveaux qui vont se poser. Les Etats Membres
la mener jusqu’a son terme. C’est & ce prix que nous serard exprimé le sentiment qu'il faut absolument aborder les
a méme, fidéles aux idéaux qui nous animent, de répongn®chaines décennies dans une perspective d’avenir neuve
a tous les défis. Jai percu dans les interventions, ek positive.

'Assemblée et au sein des commissions, un souci et une

volonté partagés par tous les Etats Membres : rendre plus C’est dans cette optique et pour cette raison que jai
efficaces les dispositifs existants, qu'ils soient institutionneéntrepris de larges consultations avec de nombreuses
ou opérationnels, quitte & bousculer les habitudes daféégations pour étudier la maniere la mieux appropriée
lesquelles nous nous sommes au fil des années trop fatint I’Assemblée générale pourrait apporter sa contribution
lement installés et revoir en profondeur les méthodes dda réalisation de cet objectif en prenant en compte toutes
travail de notre Assemblée, et d’autres organes importatgs réflexions, recherches et études qui ont été déja éla-
comme le Conseil économique et social et le Conseil derées sur cette question, tant & I'intérieur du systeme qu’en
sécurité. Nous enregistrons aujourd’hui la volonté d’approehors. Je reprendrai tres prochainement d’autres
fondir les réformes, et principalement celles ayant trait @nsultations aussi élargies afin de faire aboutir cet exer-
I'élargissement du Conseil de sécurité, dont il reste dce.

préciser les contours exacts. L'objectif est d’accroitre la

transparence de son fonctionnement et de faire sentir & tous Nous sommes sur le point de nous quitter, au terme de
les Etats Membres que le Conseil nest pas indifférentla présente phase de la session en cours mais, auparavant,
leurs soucis. Je présiderai moi-méme la premiere réunionjdane sens le devoir d’adresser mes sincéres remerciements
reprise du Groupe de travail, qui est prévue pour B chacun de vous pour votre coopération et la contribution
16 janvier 1995, sur I'élargissement du Conseil de sécuritfue vous avez apportée au succes de nos travaux.

Dans le domaine financier, nous avons tous entendu la Permettez-moi d’exprimer, au hom des membres de
déclaration faite le Secrétaire général, ici méme IBAssemblée, notre profonde gratitude & S. E. M. Boutros
12 octobre 1994, a propos de la situation financiere précaBeutros-Ghali, notre dynamique Secrétaire général, pour son
de notre Organisation. Je me félicite que la suite gqupuiconstant et ses conseils utiles. Cet hommage s'adresse
I’Assemblée a donnée a cette déclaration ait été a la meséagalement a tous les collaborateurs du Secrétaire général qui
de la gravité de la situation dont a fait état le Secrétairéeont ménagé aucun effort pour nous fournir le précieux
général. Cette question cruciale pour l'avenir dappuitechnique nécessaire au bon accomplissement de nos
I'Organisation sera utilement examinée dans le cadre d’'téches.

Groupe de travail de haut niveau a composition non limitée,
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Je tiens particulierement a remercier trés sincérement Ma gratitude s’exprime de la méme maniere a I'endroit
les Vice-Présidents de I'Assemblée générale, qui m'odes Présidents des différentes Commissions, ainsi qu’aux
admirablement secondé, me permettant ainsi de mmembres de leurs bureaux respectifs, dont la contribution

consacrer aux autres aspects de mes fonctions.
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déterminante aux résultats enregistrés mérite d'étre
soulignée.

Il convient enfin d’associer & cet hommage la Division
des affaires de I'Assemblée générale et la multitude des
fonctionnaires du Secrétariat, visibles et invisibles, préposés
aux salles de conférence, éditeurs, interprétes, traducteurs,
secrétaires, dactylographes, personnels de sécurité, plantons,
personnes chargées de la restauration et de la maintenance
qui, tous, nous ont aidé a leurs niveaux respectifs, en
accomplissant leurs taches avec professionnalisme et
dévouement.

Je dois dire également tout le plaisir que j'ai eu a
travailler avec Mme Rosario Green, Secrétaire générale
adjointe, chargée des questions de I’Assemblée générale, et
lui souhaiter tout succes dans ses nouvelles fonctions de
Conseiller du Secrétaire général.

En cette fin d'année et au moment de rentrer dans nos
foyers, je saisis I'occasion qui m’est ainsi donnée pour
formuler a votre endroit mes souhaits de bonne et heureuse
année.

A la veille du troisiéme millénaire et du cinquantiéme
anniversaire de I'ONU, nous sommes plus que jamais
comptables du succeés ou de I'échec de notre Organisation.
N’hésitons donc pas a aller au-dela de ce qui semble
possible aujourd’hui seulement. Il y a quelques semaines, le
Président Mandela nous rappelait que 'ONU avait su
«repousser les frontieres du racisme» parce que tant que
'apartheid sévissait en Afrigue du Sud I'humanité tout
entiere se sentait avilie et dégradée. Il est de notre devoir de
tout faire pour repousser les frontieres de la haine, de
l'intolérance, de la violence, de [I'exclusion et de la
pauvreté. Batissons donc ensemble un monde meilleur, un
monde de paix et de progres, pour nous et pour nos enfants.

La séance est levée a 18 h.10



